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Los límites de lo posible solo se pueden definir yendo más allá de ellos hacia lo imposible.
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Se recomienda encarecidamente que lea Los Guardianes antes de abordar la información de este libro. Este es una continuación o secuela de ese libro. Los Guardianes fue un informe de mi trabajo sobre casos de ovnis/abducción desde 1986, y cubre mi progreso desde lo simple hasta lo altamente complejo. Descubrí que los secuestros y avistamientos eran la punta del iceberg. A medida que avanzaba mi trabajo, recibí información cada vez más complicada. Cuando se compiló ese libro, me di cuenta de que era demasiado grande y que contenía información que se estaba desviando de los ovnis hacia una metafísica altamente compleja. Fue entonces cuando decidí eliminar parte de la información de ese libro para incluirla en un nuevo libro que cubriera teorías más complicadas. Este es el libro que resultó.

Estoy asumiendo (quizás incorrectamente) que para cuando el lector haya llegado a este punto de mi trabajo, estará ya familiarizado con mi experiencia como investigadora de lo paranormal mediante el uso de la hipnosis. Mis raíces en la hipnosis se remontan a la década de 1960 cuando comencé a trabajar en hipnosis usando los métodos más antiguos. Después de formar una familia, volví a la hipnosis en 1979. Entonces quise centrarme en la regresión a vidas pasadas y la terapia a vidas pasadas, así que estudié los nuevos métodos de inducción que eran más rápidos y utilizaba imágenes y visualización. A lo largo de los años de terapia e investigación desarrollé mi propia técnica que utiliza exclusivamente el estado de trance sonámbulo. Este es el método mediante el cual puedo acceder a una gran cantidad de información comunicándome directamente con la mente subconsciente.

A medida que avanzaba mi trabajo, otras entidades a menudo aprovechaban el estado de trance profundo para comunicarse a través de mis sujetos. Esto aún continúa después de más de 20 años, y aún se está obteniendo más información. Esto se incluirá en libros futuros. Me dijeron que había pasado las pruebas y que se me permitiría tener las respuestas a cualquier pregunta que quisiera hacer. Esto se debía a que me había mantenido fiel al material y no lo había censurado ni cambiado. Me considero la reportera, investigadora psíquica e investigadora del conocimiento “perdido”. Por tanto, la búsqueda es interminable.

El lector notará en mi trabajo que las otras entidades utilizan el vocabulario en la mente del sujeto, y lo usan a menudo para proporcionar analogías en un intento de explicar lo inexplicable de una manera que los humanos puedan comprender. Por lo tanto, a menudo usan palabras que no son correctas en inglés. Harán palabras con los sustantivos y verbos más cercanos que puedan encontrar en la mente del sujeto. Independientemente de cómo se haga, funciona y podemos comprender lo que están tratando de transmitir.

~Dolores Cannon 
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SECCIÓN UNO


La búsqueda del prodigio
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CAPÍTULO UNO:


Linda y Bartolomé llegan a mi vida
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Inicialmente tenía la intención de incluir la historia de Linda en Los Guardianes, pero ese libro creció a tal tamaño que tuve que eliminar esta sección. La predestinación de conocer y eventualmente trabajar con Linda tuvo muchos matices extraños e inusuales. Nuestro encuentro inicial fue en mi primera conferencia en Little Rock, Arkansas, en el verano de 1989. Se había impreso el primer volumen de Conversaciones con Nostradamus, y comenzaba las promociones dando conferencias y firmando libros en mi propio patio trasero, por así decirlo. Después de mi conferencia, Linda fue una de las muchas personas que compraron un libro y se pusieron en fila para obtener un autógrafo. Mientras firmaba su copia, me entregó su tarjeta de presentación y dijo que, si alguna vez quería a alguien con quien trabajar, ella estaría disponible. Parecía consciente de sí misma y no dijo nada más en ese momento. Otras personas también me dieron sus tarjetas o escribieron sus nombres e información de contacto en hojas de papel. Algunos de sus comentarios indicaron que pensaban que habían tenido encuentros con ovnis. Tomé notas en estas tarjetas prometiendo volver a ellas primero, porque estaba llevando a cabo investigaciones de ovnis con Lou Farish en Arkansas en ese momento. Pronto me di cuenta de que sería imposible reunirme con todos los demás.

En el pasado, siempre traté de trabajar con cualquiera que quisiera una regresión hipnótica a vidas pasadas, porque no sabía qué importancia podría tener para ellos. Después de que se publicó mi primer libro, comenzó el bombardeo y pronto me di cuenta de que las cosas ya no serían tan simples. Mi vida nunca volvería a ese estilo normal de ritmo más lento. No había forma de que pudiera conocer y hablar con todas estas personas, y mucho menos hacer una regresión. Asumí que la mayoría de ellos eran solo buscadores de curiosidad, buscando la experiencia en lugar de respuestas a los problemas en sus vidas. Al poner las tarjetas y los trozos de papel en mi bolso, tenía la intención de hacer un esfuerzo serio para contactarlos si fuera posible. La tarjeta de Linda estaba entre estas. Pronto me vi envuelto en demasiados eventos como para volver con Linda y los demás. En ese momento ella no era un individuo, sino un rostro borroso entre una multitud, uno de muchos.

Unos meses más tarde regresé a Little Rock para otra conferencia y tuve mi primera sesión con Janice. Hice un esfuerzo especial para verla porque sospechaba que había tenido alguna experiencia con ovnis, y pronto descubrí que su caso merecía una mayor investigación. Arreglé trabajar con ella cada vez que hacía ese largo viaje de cuatro horas a Little Rock. (La historia de las cosas asombrosas que descubrimos se informó en Los Guardianes, y la segunda sección de este libro).

Por coincidencia, descubrí que Linda era amiga de Janice, y ella dijo que Linda estaba decepcionada de que nunca la hubiera contactado. Le expliqué la situación a Janice: que me estaban inundando con solicitudes, que ahora llegaban por teléfono y cartas. Tuve que ser muy selectiva al elegir a aquellos con los que tendría tiempo para trabajar. Porque Janice dijo que Linda deseaba mucho reunirse conmigo, renuente programé una cita durante mi próximo viaje a Little Rock en el invierno de 1989. Estaba renuente porque sabía que iba a estar muy ocupada. Había programado varias sesiones además de una conferencia, y sabía por experiencias pasadas que también habría personas que querrían quedarse despiertas toda la noche para visitar. Aunque preocupada, me sobrecargaba con demasiados buscadores curiosos, por respeto a Janice acepté ver a Linda. Ciertamente no esperaba que nada viniera de la sesión, ciertamente menos una relación continua.

Cada vez que viajaba a Little Rock me quedaba con mi amiga, Patsy, y ella me permitió programar citas para regresiones en su casa. Siempre hubo privacidad porque Patsy estaba en el trabajo. Cuando llegó Linda, nos sentamos en la sala de Patsy y hablamos. Ella era una mujer atractiva, probablemente de unos 40 años. Bien vestida, cabello arreglado de manera atractiva, ella no parecía ser del tipo (si hay algo así como un tipo) para querer explorar la regresión a vidas pasadas. Ella era una mujer de negocios que opera su propia tienda de mascotas. La mayoría de sus hijos ya eran adultos y habían dejado su hogar para dedicarse a sus propias vidas. Tranquila y de voz suave, no del tipo que fomenta los sueños ociosos o las fantasías, ella llevaba una vida plena y ocupada.

Cuando se enteró de mi primera conferencia, sintió un abrumador impulso de asistir, a pesar de que en realidad no tenía tanto interés en Nostradamus. Dijo que estaba emocionada la noche de la conferencia, con un gran aire de expectación, aunque no pudo entender por qué. Mientras se sentaba en la audiencia durante la charla, le dijo a su esposo que tenía un impulso incontrolable de hablar conmigo. Incluso aunque el impulso era casi abrumador, dudó en acercárseme. Después de la conferencia, se paró en la fila de personas que esperaban autógrafos, debatiendo si debía o no decir algo. Ella tenía miedo de cómo sonaría. Su marido la animó; diciendo que si lo sentía tan fuertemente debería seguir adelante. Pero cuando llegó el momento solo pudo darme su tarjeta y decir que le gustaría trabajar conmigo. Por supuesto, ella no sabía en ese momento cuántas veces había escuchado esa solicitud ese día. Nuestra conversación fue muy breve y cuando salí del auditorio puse su tarjeta con las otras en mi bolso. Olvidé el incidente hasta que el destino nos unió en la sala de estar de Patsy.

Cuando le pregunté a Linda sobre sus razones para querer tener la regresión hipnótica, ella no pudo decírmelo. No buscaba la respuesta a ningún problema, ni sentía curiosidad por sus vidas pasadas. Era una compulsión que no la dejaba en paz, y sentía que había algo que tenía que darme, pero no tenía ni idea de qué era. Debido a que mi trabajo se refería a Nostradamus, pensé vagamente que podría tener algo que ver con él. Ya estaba trabajando con varias personas en la finalización de ese proyecto, que resultó en dos volúmenes más de Conversaciones con Nostradamus. Realmente no necesitaba un recién llegado, especialmente uno que viviera a cuatro horas de distancia. Ella no tenía conocimiento de los otros proyectos en los que yo estaba involucrada, por lo que no sabía por qué estaba allí.

Suspiré, pensando que la regresión probablemente resultaría ser una vida pasada simple y mundana sin otra importancia más que para ella. Había realizado muchos de estos durante los últimos días, y realmente no estaba de humor para hacer otra. Me estaba recuperando de un dolor de garganta y mi energía había estado baja durante todo el viaje. Aunque estaba cansada, sabía que tenía que hacer la sesión por su bien. Cuando comenzamos, no esperaba absolutamente nada, y pronto me sorprendió gratamente y me tomó completamente desprevenida. Fue otro ejemplo de entrar en algo sin expectativas y descubrir que el escenario estaba siendo establecido por fuerzas fuera de mi control.

Usé mi método de inducción hipnótica normal que colocaría a Linda en una vida pasada. Cuando entró en escena, su voz era tan relajada y tranquila que era difícil escucharla. Sabía por experiencia que su voz se haría más fuerte mientras hablábamos. Vio hojas en el suelo y supo que estaba en un bosque, pero se sorprendió al ver que su cuerpo era el de un hombre. Llevaba botas que le llegaban hasta las rodillas y una camisa de manga larga. Su descripción era la de un joven de unos veinte años con cabello largo y castaño ondulado, barba y bigote. Sus ojos eran de un azul penetrante. Estaba ocupado cortando leña en el bosque cerca de donde vivía. Esto pareció desconcertar a Linda. “Tengo la sensación de que realmente no necesito estar haciendo esto. Otras personas lo harían por mí. Pero me gusta hacerlo, porque estoy solo y me gusta la sensación y la euforia del trabajo”.

Le sugerí que viera el lugar donde vivía. “Es un castillo, con un puente levadizo y banderas ondeando en la parte superior de las murallas. Mi padre es el rey”.

D: Entonces realmente no necesitas estar cortando leña, ¿verdad?

L: No, pero es divertido. Me hace sentir bien. (discretamente) La gente piensa que estoy loco.

D: ¿Por qué piensan eso?

L: Porque me gusta trabajar. No me gusta la vida del palacio. Es tan superficial. Cuando trabajas con tus manos sientes una sensación de logro que nada más puede darte.

Su nombre era Bartolomé y vivía en el castillo con su familia, y muchas, muchas otras personas, incluidos los sirvientes. “Es una comunidad bastante grande. Todos viven dentro de los muros”.

D: Al menos no te sientes solo, ¿verdad?

L: Oh, sí. Ellos no se preocupan de mí. Ellos no conocen mi interés por aprender. No les importa el conocimiento. Soy feliz a mi manera.

La situación en su país no era pacífica. Había peligro y tenían que permanecer cerca de las murallas del castillo.

L: Los campesinos quieren amotinarse. No se les trata muy bien. Así que no puedes salir sin una escolta.

D: ¿Qué piensa tu padre de cómo se comporta la gente?

L: Es culpa suya. No es muy amable. El no intenta ayudarles. Solo los usa para su beneficio.

D: Dijiste que te interesaba el conocimiento. ¿Hay algo en particular que te gustaría estudiar?

L: Sí. Me gusta estudiar las estrellas. El universo. Y es por eso la gente piensa que estoy loco.

Por supuesto, asumí que estaba hablando de astronomía o astrología.

D: ¿Cómo perciben los demás las estrellas en tu época?

L: Como pequeños pedazos centelleantes de la luna.

D: ¿No hay otras personas en tu época que les guste estudiar las estrellas?

L: Solo uno. Él es mi amigo.

D: ¿Es él quien te ayudó a aprender estas cosas?

L: Sí. Él sabe. No es de aquí. Pero es muy viejo y pronto me dejará.

D: Pero tal vez pueda transmitir sus conocimientos.

L: Sí, eso es lo que está haciendo en este momento. Y es una responsabilidad muy grande que debo cargar cuando se vaya. Entonces será mía. Tengo que aprender y transmitirlo, para que no muera y se pierda. No debe perderse.

D: ¿Qué tipo de conocimiento de las estrellas es?

L: Es el conocimiento del universo. Toda la creación de Dios, no solo de esta Tierra. Pero de muchos, muchos, muchos universos, y estrellas que están tan lejos que los humanos ni siquiera podemos concebir dónde están. Este hombre con el que estudio ha estado en muchos lugares y ha venido aquí para obsequiarme este conocimiento con la esperanza de que mi mente lo entregue a las personas del futuro, para que no tengan miedo.

D: ¿Dijiste que el anciano vino de otro lado?

L: Sí, vino de las Pléyades.

D: ¿Sí?

Ahora si se despertó mi interés. Esta no era una simple regresión.

D: ¿Dónde es eso?

Sabía que era una constelación estelar, pero quería ver qué decía.

L: Está ... en la Vía Láctea. Muy lejos de aquí.

D: ¿No parece eso imposible?

L: No. Vino aquí en un rayo de luz ... (desconcertado) lo que es muy difícil de entender para mí.

D: Creo que lo es. Cuando conociste a este hombre, ¿te resultó difícil creer estas ideas?

L: No. Sabía que eran así. Hay muchas cosas que son creadas que los humanos no comprendemos. Solo podemos sentir que son así, en nuestros corazones.

D: ¿Cómo es este hombre?

L: Es muy viejo. Está encorvado, tiene el pelo blanco y viste una bata. Un anciano muy sencillo.

D: ¿Dónde vive?

L: No lo sé. Simplemente viene a mí. Dondequiera que esté, él simplemente viene a mí.

D: ¿Cómo puede hacer eso?

L: No lo sé. Al principio pensé que era mágico, pero no creo que sea correcto. Creo que tiene poderes que no concibo en este momento, porque mi intelecto no está lo suficientemente avanzado para que yo lo entienda.

D: ¿Cómo ve la magia la persona promedio en tu período de tiempo?

L: Es una forma de vida aquí. Hay magos, pero son falsos. Mi padre le da mucha importancia a esta gente. No son quienes dicen ser.

D: Parece que estaría interesado en tu amigo.

L: No, porque no puedo hablarles de este hombre. Su existencia estaría amenazada.

D: ¿Has estado estudiando con este hombre durante mucho tiempo?

L: Llevo cinco años estudiando. Yo tenía ... veinte.

D: ¿Qué pensaste cuando vino a verte por primera vez?

L: ¡Ah! Pensé, “¿Por qué yo? Necesito paz. No necesito esto.” (Recordando) Estaba sentado en el bosque debajo de un árbol, contemplando mi vida. Y cuando abrí mis ojos, estaba parado justo en frente de mí. Le pregunté quién era. Y me dijo: “He venido de muy lejos para enseñarte cosas que no puedes concebir”. Entonces le dije “¿Qué te hace pensar que quiero aprender estas cosas?” Y él me dijo: “Porque está destinado a ser. Y debido a eso los aprenderás”. 

D: Como si no tuvieras elección.

L: Eso es lo que le dije. “Haré lo que me plazca.” Y me dijo: “Sí, y te complacerá aprender.”

D: Parece un hombre interesante. (Ella se rio entre dientes) ¿Tardó mucho en convencerte?

L: No. Sabía en mi corazón que esto era así.

D: Aunque fue extraño. ¿Y ha estado viniendo por aproximadamente cinco años ahora, donde sea que estés?

L: Sí. Casi todos los días. No me deja descansar muy seguido, porque hay tanto que debo saber. Me dijo que cuando me deje debo buscar un prodigio mucho más joven que yo. Y de esta manera el conocimiento vivirá. No puedo escribir este material.  

D: ¿Por qué no?

L: Por los peligros de ser destruido. Debe ser un conocimiento vivo pasado de una generación a otra. Y solo los elegidos pueden tener este conocimiento. Me siento muy agradecido y afortunado de ser el elegido en mi tiempo.

D: Es una gran responsabilidad.

L: Es un gran honor, pero siento que el peso de este honor me presiona y es muy pesado para mi alma.

D: Entonces, ¿debes recordar lo que te dice y sin escribirlo?

L: No, no puedo escribirlo. Quedará guardado en mi intelecto, y cuando encuentre mi prodigio, todo será recordado, como si fuera magia. Vendrá en la secuencia adecuada, de modo que este prodigio comprenderá exactamente el conocimiento que necesita tener. Y luego lo almacenará tal como lo he hecho yo. No se permite escribir.

D: ¿No crees que existe el peligro de olvidar algo?

L: No. El intelecto es muy vasto. La gente no comprende el intelecto.

D: ¿No existe el peligro, ya que se transmite de una generación a la siguiente, de que pueda haber distorsión?

L: No, porque hay algo que lo mantiene intacto en el intelecto.

D: Estoy pensando en cómo es la gente. Cambian la información durante largos períodos de tiempo.

L: Pero esto está almacenado en un lugar muy especial y solo se puede utilizar en el momento adecuado. No puedo discutir esto con nadie a voluntad. Solo se discute en el momento adecuado, y luego se aprovecha esa parte del intelecto para obtener la información.

D: ¿Pero está bien si me hablas de estas cosas? (Sí) ¿Por qué no supongo una amenaza para ti?

L: Eso es correcto.

D: ¿Vino específicamente a verte o ha estado viviendo en la Tierra?

L: Vino solo por mí. No creo que otros puedan verlo. Otros me escuchan hablar con él y por eso me consideran un loco. No lo ven.

D: Eso sería confuso, ¿no?

L: Sí, pero está bien. Sé que no estoy loco. Estamos muy aislados donde vivo. No hay mucha gente en esta zona. Vivimos muy lejos de la mayoría de los otros reinos.

D: ¿Te han enseñado algún tipo de creencia religiosa?

L: Creemos ... Solo magia. Fuego. El Dios del fuego es muy poderoso.

D: ¿Es esto parte de lo que enseñan los magos? (Sí) ¿Es por eso que tu padre cree en estas cosas?

L: Sí. Está muy engañado.

D: Entonces esta información no es para él, ¿verdad?

L: No. No podría concebir estas cosas. No podría aceptarlos. Debo viajar muy lejos.

D: ¿Te han dicho esto?

L: Sí. Cuando termine mi aprendizaje tendré que viajar muy, muy lejos para encontrar un prodigio a quien darle este conocimiento. Nunca volveré a mi bosque. Por eso tengo que disfrutarlo ahora.

D: ¿No podrías encontrar a alguien adecuado donde vives? (No) ¿Cómo te sientes al saber que tienes que irte?

L: Muy triste.

D: ¿Eres el heredero del reino?

L: No, soy el más joven. Si yo fuera el heredero, no me habrían elegido para hacer este trabajo.

D: Tendrías otras responsabilidades.

L: Sí. Y como no tengo ninguna, puedo irme.

D: Estoy muy interesada en la información que me estás dando. Pero dejemos esa escena y quiero que te adelantes en el tiempo a un día importante. Un día cuando algo que consideras importante sucede. 

Lo anterior era bastante extraño y había despertado mi interés, pero no estaba preparada para lo que vendría después.

D: (Pausa larga) ¿Qué es? ¿Que ves?

L: (Enfático) Estoy en el universo. Estoy de viaje. Estoy en una misión exploratoria.

D: ¿Cómo es eso, que está ocurriendo?

L: Me pidieron que fuera a esta misión, para poder dar mis opiniones a otros en una tierra lejana. Yo estoy viajando muy rápido, pero parece que no es así. Parece como si no hubiera movimiento.

D: ¿Cómo viajas?

L: Estoy en una ... cápsula.

D: ¿Qué es eso?

L: Es algo redondo.

D: ¿Es muy grande?

L: No. Es solo una habitación ovalada muy pequeña. No, una pequeña sección de luz ovalada. Y no hay nadie en este lugar más que yo. Yo no ... no lo estoy conduciendo. Simplemente viaja solo. 

D: ¿Estás sentado adentro?

L: Estoy de pie, pero podría sentarme si quisiera.

D: ¿Es lo suficientemente grande como para que puedas pararte?

L: Sí. Tiene una ventana. Una apertura, pero no puedes poner tu mano a través de ella. 

D: ¿Por qué no?

L: Porque hay una cubierta de algún tipo que no permite que salgas de él. Pero te permite ver lo que hay a tu alrededor en el otro lado.

Esto ha ocurrido repetidamente cuando he hecho retroceder a alguien a el período de tiempo de la Edad Media. No saben que es un vidrio. Debe haber sido poco común durante ese tiempo porque este es un patrón repetible. Cuando se repiten tales comentarios, tienen validez porque el sujeto no sabe lo que han informado las otras personas. Estas son algunas de las pequeñas cosas que he aprendido a estar al pendiente.

D: ¿Qué ves a través de la abertura?

L: Veo que está muy oscuro ahí afuera. Muy oscuro en verdad, muy negro, muy pacífico. Y de vez en cuando veo cosas flotando a mi alrededor. No hay mucho color aquí, como en la Tierra. Muy negro y gris. No hay mucho color en absoluto.

D: ¿Qué tipo de cosas ves flotando?

L: Oh, veo formaciones de ... roca negra a veces.

D: ¿Cómo llegaste a este pequeño lugar?

L: Estaba durmiendo y me despertaron y me preguntaron si podía ir. Y o dije: “Por supuesto”. Y luego me volví a dormir. Y luego me di cuenta de que estaba en esta pequeña habitación. No sé cómo llegué aquí. Todo lo que sé es que simplemente accedí a venir y luego estuve aquí.

D: ¿Fue tu amigo quien te preguntó?

L: No. Dijo que conocía a mi amigo, pero que era de otro lugar del universo. No las Pléyades. Al otro lado de las Pléyades. Él era de un planeta llamado (Fonético: Mai con) Maicon. ¿Maicon? Nunca oí hablar de ese lugar.

D: ¿Cómo era esa persona?

L: Era pequeño, muy pequeño. No tenía pelo. Tenía una cabeza redonda muy grande.

D: ¿Puedes ver cómo se veía su cara?

L: No recuerdo si tenía cara. Solo recuerdo que su cabeza era muy grande y muy redonda. Y su cuerpo era muy pequeño. Y me pregunté en ese momento cómo mantenía el equilibrio, debido a la amplitud de su cabeza.

D: Por supuesto, era de noche, y de todos modos era difícil ver sus rasgos. ¿Es eso correcto?

L: No. Porque era ... plateado. ¡Brillante! De color plateado y brillante.

D: (Sorprendida) ¿Quieres decir que estaba brillando?

L: Sí. Por eso no pude ver su rostro, porque estaba demasiado brillante. Y tenía sueño y no podía ver. (Linda miró hacia abajo). Llevo un cinturón grande. (Movimientos de mano.) Un gran cinturón en mi cintura. Es muy espeso y muy cálido, y también es plateado. Tiene compartimentos alrededor de la parte delantera, como bolsas. Me pregunto por qué llevo puesto este cinturón y para qué sirve. Aunque no es de cuero. Es muy suave, no es duro. No se siente como nada de lo que yo sé. (Usando movimientos de mano, ella también parecía estar examinándolo.) No hay comienzo para este cinturón, no hay hebilla. Y no recuerdo ponérmelo. Esto me angustia un poco.

D: ¿Hay algo en las bolsas?

L: Se siente que tienen cosas en ellos, pero no hay apertura, así que no puedo ver en ellas. (El cinturón parecía molestarle.) Supongo que pronto me dirán por qué tengo este cinturón en mi cuerpo.

La voz a lo largo de esta porción sonaba más vieja y tenía una enunciación distintiva, no similar a la normal de Linda.

D: No te molestará. Es solo una curiosidad.

L: Sí, lo es. Es muy extraño este sentimiento. Me siento como si mi estómago se expande debajo del cinturón.

D: Pero no es una sensación incómoda.

L: No. Es muy ligero, muy ligero.

D: ¿Llevas ropa normal debajo del cinturón?

L: No, no, no. Me obligaron a dejarlos en mi habitación. estoy usando .... (Parecía estar examinándolo.) Es brillante también. No sé qué es esto. La prenda es muy ligera, y abarca todo mi cuerpo. Tengo estos zapatos puestos. No son botas, son zapatos. Y es todo junto. Todo es uno. Estoy encerrado en esto. Aunque no tengo sombrero.

D: ¿Hay algo en las paredes o la habitación está vacía?

L: Déjame ver. (Pausa larga) Hay una ventana enorme.

D: ¿Esto es diferente a la pequeña apertura?

L: No, esta es la apertura. Es muy larga. (Pausa) Me pregunto dónde está la puerta. No veo ninguna.

D: Se vuelve cada vez más curioso, ¿no?

L: Sí, lo es. Me pregunto adónde voy.

Tan pronto como se preguntó esto, las respuestas comenzaron a llegar. Parecían provenir de algún otro lugar, porque era como si estuviera repitiendo lo que escuchaba. Para él era información nueva. 

L: Me dicen que no tardará mucho. Voy a visitar un nuevo lugar donde la gente ha ido a empezar una nueva vida. Y la razón por la que voy es para ... (Sorpresa) ¡encontrar mi prodigio! (Con alegría) Voy a encontrar a mi prodigio. Lo he estado buscando durante tanto tiempo.

D: ¿No lo has encontrado en la Tierra?

L: ¡Nooo! He buscado por todas partes y ahora soy muy mayor. Y tenía tanto miedo de no encontrarlo a tiempo. (Con deleite y placer.) Ahí es donde voy. Yo voy a este nuevo lugar para encontrar a mi prodigio.

De repente tuve una idea. Esta era una oportunidad demasiado buena para dejarla pasar.

D: ¿Estarías dispuesto a compartir el conocimiento que has recibido, no solo con tu prodigio, sino también conmigo?

L: Tendré que preguntar primero. No puedo hacer esto a menos que pregunte primero. 

Revisé la grabadora y vi que se nos estaba acabando el tiempo.

D: De acuerdo. Si vuelvo en otro momento y hablo contigo, ¿tendrás tiempo para pedir y obtener permiso?

L: Sí, lo preguntaré.

D: Tal vez puedas compartirlo con dos prodigios de esa manera, porque yo también soy muy curiosa.

L: (Deleite) Oh, ¿no sería maravilloso? (Casi en éxtasis) Oh, eso sería doblemente. ¿No sería maravilloso?

D: Entonces me gustaría que pidas permiso y luego puedo volver y lo hablamos.

L: Eso estaría bien. Estaba muy preocupado de que se perdiera este conocimiento. Y me sentí tan feliz de encontrar a mi prodigio. Pero me molestó mucho que mi conocimiento se perdiera en esta Tierra. Y eso sería una lástima, porque, aunque la gente aquí es muy primitiva y no se preocupan por esas cosas, este conocimiento debería permanecer.

D: Estoy de acuerdo. Te voy a pedir que continúes en tu viaje. (Sí) No voy a interferir con el viaje de Bartolomé. Pero quiero que la otra parte de ti con la que estoy hablando abandone esa escena y avance en el tiempo.

Luego condicioné a Linda con una palabra clave y la devolví a la plena conciencia. Ahora estaba decepcionada de haber puesto solo una cinta de 60 minutos en mi grabadora cuando comenzamos esta sesión. Pero no tenía forma de saber que este tipo de información saldría. Esperaba una vida pasada aburrida y mundana, y así fue como empezó. Normalmente soy capaz de visitar completamente una vida en una sesión de 60 minutos, porque no pasa nada espectacular en las vidas simples. Cuando Bartolomé comenzó a hablar sobre el visitante extraño y la información que estaba obteniendo, supe que no podía completar la historia en una sesión, así que no lo intenté. Sabía que este sería un nuevo proyecto que tardaría varias semanas en completarse si se me permitía acceder a la información oculta. Aparentemente me estaba embarcando en una nueva aventura, aunque nuestra conversación previa no había indicado nada de este mérito en el subconsciente de Linda.

Cuando se despertó, parecía confundida y todavía estaba un poco aturdida. Ella comentó: “Tenía un mensaje que darte. Yo recuerdo eso. Y siento una gran responsabilidad. Es realmente importante. No sé cuál es el mensaje. Solo sé que hay muchos conocimientos que no tenemos. Nos lo quitaron, debido a nuestras costumbres primitivas y nuestros miedos. Y es hora de volver. Y por alguna razón tu eres elegida y yo soy elegido para traer eso de regreso a este planeta. Y es una responsabilidad muy grande. Siento que. Pesa mucho en mi alma. Eso es todo lo que recuerdo de la sesión”.

Era obvio que era sonámbula, porque se había ido tan profundamente en trance que no podía recordar nada más que se dijo durante la sesión.

Definitivamente ahora estaba interesada en seguir esta historia. Para mí fue como abrir una caja de Pandora. Amo el misterio. Y cuando alguien dice que me van a decir cosas que se han perdido y que necesito saber, eso es demasiado intrigante para ignorarlo.

El único problema sería la distancia que tendría que recorrer para trabajar con ella. Por eso decidí venir a Little Rock al menos una vez al mes, y tratar de trabajar con Linda y Janice en el mismo fin de semana.

* * *
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Ahora tenía dos proyectos separados en desarrollo entre Janice y Linda. Para trabajar con ellas, sentí que tendría que hacer un viaje especial a Little Rock en enero de 1990, y no hacer nada más que tener sesiones. Tenía la intención de dedicar todo el viaje a trabajar en el material que venía de las dos mujeres. Esto debería haber sido fácil ya que no tenía una conferencia planeada. Mis amigos me dijeron que no le dirían a nadie que estaba viniendo para mantener alejados a los visitantes. Por supuesto, no funcionó de la manera que planeamos. Un conocido de ellos descubrió que yo venía y quería una regresión. Lo programé para el viernes por la noche que llegué, aunque estaba cansada por el largo viaje. De esa manera yo podría dedicar el resto del fin de semana a las dos mujeres.

Al principio pensé en alternar las sesiones, pero luego decidí que sería más fácil seguir el hilo de las historias individuales si me concentrara en un hilo a la vez. Además, si alternábamos eso significaba que una mujer tendría que esperar mientras yo conducía una sesión con la otra. Decidimos trabajar con cada mujer en días separados. Intentaría tener tres sesiones con Linda el sábado y tres con Janice el domingo. Esta fue la primera vez que intenté esto y no sabía cómo les iba a afectar a ellas.  Esperaba que estuvieran cansadas, pero no tan cansadas como yo estaría, porque tendrían la sensación de tomar siestas cortas durante el día. Fue un experimento y no sabíamos cómo funcionaría. Pero si pudiéramos manejarlo, podría obtener el equivalente al trabajo de un mes realizado en un solo día.

* * *
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Mi primera sesión con Linda iba a comenzar el sábado por la mañana. Cuando llegó para esta serie de sesiones, vi que su parte inferior del brazo derecho estaba enyesado. Se había caído en el hielo antes de Navidad y se lo había roto. Me preocupaba un poco que fuera una distracción durante nuestro trabajo porque sería raro e incómodo. Pensé que sería incapaz de descansar adecuadamente y esto podría interferir con entrar en un trance profundo. Pero se puso una almohada sobre el estómago y apoyó el yeso sobre ella.

Antes de buscar la información que se suponía que Bartolomé me iba a dar, quería saber más sobre sus antecedentes. Si se escribiera un libro más tarde, esto sería necesario para preparar el escenario. Tendría que descubrir qué sucedió en su vida entre nuestro primer encuentro y su viaje en la nave espacial para localizar a su prodigio. Esta fue la primera orden del día. Usé la palabra clave de Linda y funcionó de inmediato. El yeso en su brazo no pareció causar ningún problema. Pudo ignorarlo cuando entró en un trance sonámbulo profundo. Luego la conté hasta la época de Bartolomé y le pregunté qué estaba haciendo.

L: (Comenzó de nuevo lenta y suavemente.) Estoy en el terreno. Está dentro de los muros de la ciudad. Como un mercado. Hay mucha actividad. Hoy están sucediendo muchas cosas. Gente con sus bienes para vender. Gente que hace cosas. El herrero está ahí. Niños corriendo. Perros, animales. Hoy está muy ocupado. Estoy aquí porque es la celebración de la cosecha del equinoccio de otoño. Por eso hay tanta actividad. Es el tiempo después de la cosecha y la gente está celebrando su buena fortuna. Y también para dar gracias a los dioses por los favores que les han dado durante la temporada de crecimiento. Esta celebración tendrá una duración de tres días y tres noches, culminando con una gran celebración la última noche.

D: ¿Qué tipo de dioses adoras?

L: Hay muchos. Están los dioses de los elementos. Los dioses de la tierra. El dios del sol y la luna, y el viento y la lluvia.

D: ¿Tienen algo en tu país llamado “iglesia”? (Pausa, como si no entendiera.) ¿Como la iglesia católica?

L: Vinieron aquí muchas veces para intentar convertir el campo, pero no fue aceptado. Los que vinieron fueron apedreados. Ahora nos dejan en paz.

D: ¿A la gente no le gustó que intentaran cambiar sus creencias?

L: No, porque nos llamaron paganos y nos trataron mal, como si no fuéramos lo suficientemente buenos.

D: Tu gente todavía adora la antigua religión, ¿es así?

L: Eso es correcto.

D: ¿Ya has tenido contacto con tu maestro? (Pausa) ¿Sabes a lo que me refiero?

L: He hablado con alguien recientemente, pero no me ha dicho que es mi maestro.

Aparentemente, habíamos entrado en su vida antes que cuando hablamos en nuestra primera sesión.

L: Es un hombre muy viejo. No viene de aquí. Él vino a visitarme hace un tiempo cuando estaba en el bosque. Él caminaba y yo estaba sentado debajo de un árbol, contemplando. Y simplemente se acercó a mí. Él tenía una mochila, una bolsa, a la espalda, así que supuse que estaba viajando a algún lugar, hablamos, eso es todo.

D: ¿De dónde dijo que venía?

L: No dijo. Solo dijo que venía de un lugar muy lejano. Uno del que yo no conocía. Me preguntó en que estaba pensando tan arduamente. Y dije que solo estaba contemplando mi vida. Empezamos a hablar sobre esto y aquello, y sobre cómo la gente no entiende.

D: ¿Es así como te sientes? ¿Que la gente no te entiende?

L: Sí. Es como si tuvieran un concepto totalmente diferente de lo que está sucediendo en su vida. No viven su vida de la misma manera en la que desearía vivir la mía.

D: ¿Este anciano sintió lo mismo que tú?

L: Oh, sí. Dijo que son los tiempos. Y que la gente no se da cuenta.

D: Fue bueno que encontraras a alguien con quien hablar.

L: Sí. Lamenté mucho verlo irse. Pero él dijo que él podría volver pronto. Y que tal vez podríamos hablar de nuevo.

D: Eso estaría muy bien. ¿Te dijo un nombre?

L: Sí. Su nombre era muy extraño. Su nombre era ... Christopher. Nunca escuché ese nombre antes. Lo encontré muy extraño de alguna manera.

D: ¿Quiere decir que es un nombre extraño para tu país?

L: Nunca lo había escuchado antes. Él era un anciano, y casi parecía que ese nombre debería ser para alguien muy joven. Cuando lo digo me da una sensación de paz.

D: Pero ahora te estás divirtiendo en el festival, ¿verdad? 

L: Oh, sí. Mucha comida fresca y todo tipo de productos que fueron hechos por los campesinos. Mucho canto y baile. 

D: Ese es un buen día. Dejemos esa escena. Aléjate de esa escena. Y quiero que avances en el tiempo hasta cuando eres mayor en esa vida. ¿Qué estás haciendo ahora? ¿Que ves?

L: Estoy en una ciudad lejos de mi casa. Tiene calles de piedra. Tiene una muy sucia ... mucha gente que son mendigos. Es muy triste. Este sitio no me gusta.

D: ¿Tiene nombre la ciudad?

L: Tuve que ir en un barco para llegar a este lugar. Está en el país de Inglaterra y el nombre de la ciudad es Liverpool. Es muy espantoso aquí.

D: ¿Qué haces ahí?

L: He viajado muy lejos para ver cómo vive la gente en este planeta. Para ver cuán diferentes son todos. A veces me quedo mucho tiempo y, a veces, me voy muy rápido. Probablemente dejaré este lugar mañana. Es muy triste. Me angustia ver el nivel al que se ha hundido la gente. Son muy malos el uno con el otro.

D: ¿Pero dijiste que habías visitado otras ciudades y otros países también?

L: Oh, sí, muchos. Durante los últimos diez años he viajado de un lugar a otro.

D: ¿Cuáles son algunos de los países que has visitado?

L: He visitado la Galia y he visitado Roma. He visitado muchos lugares. Visité el este. La mayoría de la gente nunca ha estado allí.

D: ¿Qué hay en el este?

L: Oh, es un país muy grande. Y su filosofía de vida es muy diferente a la nuestra. Tienen piel de diferente color y hacen algo llamado “meditación”. En el que se ponen en contacto con su (tuvo dificultad) ... conocimiento interior. Son muy sabios.

D: Cuando vas a estos otros países, ¿cómo viajas?

L: Camino.

D: Es un largo camino, ¿no?

L: Oh, sí. A veces, si hay agua, debo tomar una barca, pero generalmente camino.

D: ¿Cómo sabes a dónde ir?

L: Oh, simplemente voy a donde siento que debo ir. En esa dirección, simplemente voy.

D: ¿Tienes que preocuparte por tener dinero o comida?

L: A veces. Generalmente me encuentro con alguien en el camino y es muy amable conmigo. Me acogen por un tiempo y hasta ahora no he tenido que preocuparme. Me han cuidado.

D: ¿Sabes el nombre del país de dónde vienes? ¿Dónde vivías cuando eras más joven?

L: A veces la gente lo llama de diferentes formas. Algunas personas llaman eso ... (difícil) Siton (fonético). (Pausa larga) No puedo recordar. No tiene nombre como tal. Es un reino propio, y no viajan desde allí en absoluto.

D: ¿Entonces fue muy inusual que te fueras?

L: Sí. Nadie sale nunca de allí.

D: Fue muy valiente de tu parte quererte ir.

L: Realmente no quería irme, pero me dijeron que debía hacerlo. Se me dijo que viera de qué se trataba la vida en muchos lugares. Y que no me preocupara, que me cuidarían en mis viajes. Y lo he sido. Y no me siento solo.

D: Sería aterrador salir a lo desconocido al campo y no conocer a nadie.

L: Al principio lo fue. Estaba petrificado.

D: ¿Quién te dijo que hicieras esto?

L: Mi amigo que viene a verme periódicamente. Dijo que era importante ver de qué se trataba la vida aquí. Que mi reino estaba tan aislado que nunca podría sondear en millones de años como eran otras personas, si no lo descubría por mí mismo.

D: ¿Qué has aprendido sobre la gente?

L: He aprendido muchísimas cosas sobre las culturas de las personas. Y en qué se diferencian, por su ubicación y la forma en que viven su vida. Cómo influye eso en cómo miran la vida. Cómo algunos son muy buenos y otros son muy malos. Algunos son muy ignorantes, y no buscan más allá de la punta de su nariz.

D: Todo el mundo habla diferentes idiomas, ¿no es así?

L: Sí, así es. 

D: ¿Tienes dificultad para comunicarse con ellos?

L: No. Mi amigo me ha enseñado muchas cosas. Uno de los cuales es centrarse en el medio de la frente, y la comunicación puede tener lugar sin decir una palabra. Es de mente a mente. No es como una conversación, pero de intercambio de información.

D: ¿Las otras personas que conoces tienen que concentrarse?

L: No. Se asombran al principio. Me empezarán a hablar y cuando fijo mi mirada en ellos es como una calma que se desvanece en ellos y nos comunicamos. Y después que nuestra comunicación se ha terminado, continúan, en cierto modo, donde comenzamos. Es muy extraño.

D: ¿Se acuerdan después?

L: No. Es como un lapso de tiempo que ocurre. Y ellos ni siquiera son conscientes de ello.

D: ¿Hay alguna razón para eso?

L: Sí. Porque tendrían mucho miedo si lo supieran y probablemente me matarían por su miedo. Pensarían que soy malvado.

D: Este tipo de comunicación te lo hace más fácil, ¿no?

L: Oh, sí, mucho. No podría hablar con ellos de otra manera. Es muy bueno poder hacer esto. Hablo con los campesinos. Hablo con nobles. Hablo con reyes. Hablo con los agricultores. Hablo con comerciantes. Ha sido bastante educativo.

D: ¿Has conocido a personas importantes, como reyes?

L: Sí, en mis viajes a veces me he encontrado con reyes, a veces solo con los nobles. He conocido sacerdotes, sumos sacerdotes. Sus filosofías siempre me interesan. Pero siempre son muy justos. Encuentro eso a veces cómico. No les digo eso.

D: ¿Creen que su propia filosofía es la única?

L: Sí, sí, esto es lo que encuentro divertido.

D: Una vez que hablé contigo, dijiste que también estabas buscando a alguien. ¿Es eso cierto?

L: Sí, busco un joven al que pueda enseñar lo que me han enseñado antes de que me marche, para que pueda realizar mi trabajo. Y hasta ahora no lo he encontrado.

D: ¿Cómo lo conocerás cuando lo encuentres?

L: Lo sabré de inmediato. Se me dará una señal y lo sabré.

D: ¿Sabes cuál será la señal?

L: No, pero me han dicho que cuando comencemos nuestra comunicación, me lo dirán.

D: ¿Sería esa una de las razones por las que viajas? ¿No crees que encontrarías al joven en tu propio reino?

L: Sí. Pero también mientras viajo, estoy aprendiendo muchas cosas. Y puedo decirle a este joven lo que he visto.

D: Has visto muchas cosas maravillosas, supongo.

L: Sí. Y también he visto cosas muy malas. Pero de eso se trata la vida. Tienes que tomar lo bueno y lo malo juntos.

D: No puedes emitir juicios.

L: No. Eso no serviría de nada. No puedo hacer nada para mejorar el estado en este momento. Es una recopilación de información que se está llevando a cabo en este momento.

D: Sí, sería inútil intentar ayudar a la gente. Son demasiados.

L: No quisieron escuchar. No están preparados para realizar ningún cambio en su perspectiva en este momento.

D: ¿Supongo que eres como un observador? (Sí) ¿Qué hizo tu familia cuando decidiste irte?

L: Estaban tristes. Sin embargo, siempre han sentido que estaba loco. Así que era solo otra cosa.

D: Nunca fuiste como ellos.

L: Es correcto. Así que simplemente lo dejaron pasar. Los extraño algunas veces.

D: Me imagino que a veces te sentirías solo.

L: Sí. A pesar de que no saben las cosas que yo sé, la familia es un lugar muy reconfortante.

D: Sí, puedo entender eso. ¿Pero ahora estás en un lugar llamado Liverpool?

L: Sí. Me voy de aquí mañana. Probablemente iré a España.

D: ¿Tendrás que volver a tomar un barco? (Sí, sí). ¿Alguna vez pensaste en viajar al otro lado, a través del océano?

L: Se ha hablado de esto. Sin embargo, no pienso que esta vez ha habido una ruta probada. Es un océano muy grande por ahí, y no estoy listo para emprender ese proyecto por ahora.

D: ¿Quieres decir que la gente no ha ido en esa dirección?

L: Hay mucha discusión sobre eso. Hay un hombre llamado Colombo, que dice que la Tierra es ovalada. Y la gente se ríe de él.

D: ¿Viste al hombre llamado “Colombo”?

L: No, no lo he visto. Solo escuché de él por la gente del pueblo. Hablaban de él y se reían. Y pensé para mí mismo, qué triste. Así que me quedé allí y escuchado por un rato. Y por un tiempo pensé que tal vez lo ayudaría un poco, pero me dijeron que no lo hiciera. Pero tiene razón. No sabe cuánta razón tiene.

D: ¿Cómo lo sabes?

L: Mi amigo me contó estas cosas. Yo podría ayudar este hombre, Colombo, en su viaje. Pero me han dicho que guarde silencio.

D: ¿Qué te dijo tu amigo que había allá?

L: Me mostró fotos. No eran dibujos. Eran lo que él llamó “fotografías”. No entiendo lo que es, es decir, es una imagen, pero no se parece a nada que haya visto antes. No está dibujado ni pintado. Son muy hermosas. Y me muestra cosas increíbles sobre esta Tierra, que yo nunca podría haber imaginado.

D: ¿Puedes compartir eso conmigo?

L: Era como si estuviera muy lejos en el cielo nocturno, mirando abajo, abajo, muy lejos. Y fue de lo más hermoso. Puedes ver la forma de la Tierra y lugares en el océano que nunca podría haber conocido. Ya sabes, la gente de hoy solo piensa en la existencia de donde está. Nunca consideran que habría otro lugar. Y hay muchísimos lugares que nadie conoce, ni siquiera podría imaginar. Lugares mucho más grandes que donde vivimos ahora. Masas de tierra mucho más grandes, con bosques, colinas y montañas. Lugares increíbles. Algunos donde hay gente, otros donde no hay gente, solo tierra esperando. (Todo esto fue dicho con un tono de voz melancólico. Casi melancólico.)

D: ¿Cómo es la gente en estos lugares?

L: No los he visitado a todos. Solo he visitado un segmento muy pequeño en mi área, porque caminar hasta estos lugares sería imposible. Sin embargo, me han dicho que quizás algún día pueda visitar también estos lugares lejanos.

D: Dijiste que te mostraban fotos.

L: Sí, pero no eran de personas, solo de la Tierra y la Tierra desde una gran distancia. Sin embargo, realmente me gustaría ver a esas personas allí. Me pregunto si son como nosotros.

D: ¿Crees que es aquí a donde va este hombre, Colombo?

L: Cree que se va hacia el este. No creo que sepa sobre esos otros lugares. No sabe que existen.

D: Y tu amigo no quiere que le digas.

L: No. Dijo que sería muy malo. Dijo que no me creería de todos modos.

D: Eso es cierto. Tiene que averiguarlo por sí mismo, como tú lo has hecho. En su tiempo, ¿qué cree la gente promedio que hay por allá?

L: Creen que, si vas muy lejos en un barco, habrá muchas cosas malvadas allí que se apoderarán de ti. Y estarás perdido para siempre.

D: ¿La gente de tu tiempo cree que hay otras personas allí?

L: No, no creen que haya nada más allá de lo que ven.

D: Cuando te mostró las imágenes de la Tierra, ¿qué forma tenía?

L: Era algo redonda y había mucha agua. (Emocionado) ¿Y sabes qué? Creo que la Tierra da vueltas y vueltas y vueltas.

D: ¿Parecía que hacía eso?

L: Sí, pero muy lentamente. Y hay agua y tierra, grandes extensiones de tierra. En todas partes más agua.

D: ¿La gente de tu tiempo cree que la Tierra se ve así?

L: No saben que he visto estas cosas. Ellos piensan que la Tierra está solo donde ellos están. Y más allá de eso hay nada. La mayoría de las personas tienen mucho miedo y se quedan con lo que saben. No se aventuran muy lejos de donde viven.

D: Así que has sido muy valiente al hacer estas cosas.

L: Tenía que confiar mucho en las instrucciones que me dieron. Al principio fue muy duro. Pero después de unos años no es nada difícil.

D: Probablemente también tenías miedo. No sabías lo que había allá afuera.

L: Estaba muy asustado. Tenía mucho miedo. Cuando pensé que no me lastimaría, que me cuidarían, entonces fue muy fácil.

D: ¿Todavía ves a tu amigo?

L: Sí, de vez en cuando viene a hablar conmigo. Me muestra cosas muy bonitas a veces. Me dice cosas que yo necesito saber. Me muestra sobre la Tierra. Y me dice cómo serán las cosas dentro de muchos años. Y cómo la gente progresará en sus patrones de pensamiento y en sus estilos de vida. Y cuánto cambiará la civilización. Es muy interesante. A veces es muy difícil pensar que estas cosas realmente sucederán.

D: ¿Cuáles son algunas de las cosas increíbles que te ha dicho que pasarán?

L: (Emocionado) Me lo dijo una vez y me resulta muy difícil creer que habrá carruajes que volarán por el cielo. ¿No es tonto? 

D: Oh, eso suena extraño, ¿no?

L: Y que la gente viajará en ellos por toda la Tierra. Y que sabrán de todos estos lugares que no conocemos ahora.

D: Suena muy milagroso pensar que alguien podría volar.

L: Eso es muy emocionante. No puedo ... (suspiro) mi mente no puede sondear tal cosa. Le pregunté si los caballos tendrían alas. Y dijo que no habría caballos. ¿Puedes maginar eso?

D: No, no puedo imaginarme cómo sucedería.

L: Yo tampoco puedo. Habrá muchas cosas maravillosas. Él dijo que habrá maquinaria que hará el trabajo de diez hombres. Y que todo lo que tendrán que hacer es presionar botones y se harán cosas.

D: Eso ahorraría mucho trabajo, ¿no?

L: Sí, así será. Dijo que la gente se comunicaría mejor que ahora. Ellos tendrán cosas con que hablar de un lugar a otro, y podrán escucharse a muchas millas de distancia. Dijo que esto abrirá las comunicaciones para todo el mundo, para que todos podamos hablar entre nosotros. Y no seamos ignorantes más.

D: Todas estas son cosas buenas, ¿no?

L: Sí. Sería muy bueno si algunos de estos temores pudieran desaparecer. Y las personas fueran amables entre sí.

D: ¿Crees que pasaría si tuvieran cosas así para poder hablar entre ellos?

L: Sí. Entonces no tendrían tanto miedo. Sabes, la gente está muy aislada ahora. Viven dentro de sus propias familias en sus propias pequeñas ciudades. Y tienen mucho miedo de cualquier cosa más allá de esos límites. Y por este miedo no se comunican muy bien. Podrían aprender mucho unos de otros si lo permitieran. La ignorancia sería abolida por estos métodos.

D: ¿Entonces crees que la respuesta es aprender a comunicarse?

L: Definitivamente. La falta de comunicación es muy mala, porque permite que el miedo envuelva el ser y no vea la realidad de lo que está ante ellos. Envuelve todo en tinieblas.

D: ¿Entonces te contó sobre cosas con las que podían comunicarse o hablar?

L: Sí. También se pueden escuchar entre sí. Son pequeñas máquinas. No sé cómo se ven. Simplemente me dijo que eran pequeñas máquinas.

D: Y esto sería bueno porque entonces podrían comunicarse entre ellos.

L: Sí. Verás, entonces ellos podrían dar sus ideas sobre las cosas y las otras personas podrían dar sus ideas. Y tal vez se pueda utilizar la mejor idea.

D: Eso me suena muy bien. ¿Te dijo otras cosas que eran difíciles de creer?

L: Sí, muchísimas cosas. Dijo que hay otras tierras en el universo. Y que estas personas han progresado mucho más rápido que nosotros. Y tienen más conocimientos que nosotros. Pero a medida que nuestro mundo crece y tenemos estas máquinas para ayudarnos a ser más educados, estas personas de otros lugares pueden venir a visitarnos e intercambiar sus ideas también.

D: Todo eso suena muy bien.

L: Creo que sería maravilloso.

D: Es difícil pensar en personas que viven en otras tierras, ¿no es así?

L: Sí, lo es. Es muy duro, aunque siempre lo he sabido. Y por alguna razón eso fue más fácil para mí de entender, que pensar que había otros lugares en esta Tierra que no conozco. No sé por qué lo pasé tan mal con eso.

D: ¿Te resultó más fácil entender que había gente en otros mundos?

L: Sí, podría entender eso mucho más fácil. Otros lugares de la Tierra, y que la Tierra no era solo aquí.

D: ¿Pero no es difícil para otras personas en tu tiempo pensar en otros mundos?

L: Oh, sí, piensan en eso como malvado y malo, y tienen mucho miedo de pensar en tales cosas. Es su miedo lo que los mantiene atrasados. Todo lo que no entienden lo llaman malo y malévolo, y tratan de deshacerse de eso matándolo o quemándolo. Simplemente tienen mucho miedo.

D: Cuando fuiste a Roma, ¿no es ahí donde la iglesia católica tiene su hogar?

L: Sí, tienen muchos lugares hermosos allí. Ellos tienen muchos sacerdotes que enseñan esa religión en el campo. Ellos también están sumidos en el miedo.

D: ¿Crees eso?

L: Oh, sí. Creo que sí. Intentan mantener a los campesinos bajo control con su filosofía religiosa. Pero es toda una tapadera por el miedo.

D: ¿Por qué tendría que tener miedo una religión?

L: No lo sé. Su Dios no debe ser muy bueno. Si fuera bueno, ¿por qué tendrían tanto miedo?

D: ¿Quieres decir que los mismos sacerdotes tienen miedo?

L: Sí, tienen este sistema. Es como un reino. Es lo mismo de siempre, solo un nombre diferente, para mantener a los campesinos en línea. Un sistema de los altos mandos contra la gente pequeña. Creen que solo existe su Dios, y que todos los otros son malvados. Que solo hay una manera de ser bueno, y esa es la forma en que enseñan. Y si no sigues sus instrucciones serás condenado por la eternidad. Esto es incorrecto. Hay muchas, muchas avenidas. Esta es una palabra que yo aprendí, ¿sabes? La palabra “avenida”. ¿No es una extraña palabra?

D: Esa es una palabra extraña. ¿Qué crees que significa?

L: Avenida significa sendero o camino. Me parece una palabra muy interesante. Avenida.

D: Sí. ¿Pero crees que está mal que piensen que su la religión es el único camino?

L: Definitivamente. Les dicen que son muy, muy santos o muy, muy sabios y que así es. No permite que la persona individual examine sus propias verdades internas. Enseñan que es muy limitado. Debes seguir las instrucciones explícitamente y solo hacerlo de una manera. Y esto es muy malo. No permiten que una persona piense por sí misma. (Suspiro) Pero estos son los tiempos. Ya sabes, todo es así. No es solo Roma. No es solo con la religión. Es con la política del día. No se te permite pensar por sí mismo. Se te dice qué pensar y qué hacer. Me sorprendió que hubiera tal hilo de coherencia, un patrón en todo el mundo. Pueden tener diferentes costumbres y hacer las cosas de manera un poco diferente, pero básicamente es todo lo mismo. El miedo es el mismo. Puede ser por algo diferente, pero básicamente es la misma capa que usa la gente. Y permiten que coloree su interpretación de la vida, y permiten que los frene. Tienen miedo de ser castigados.

D: Prefieren quedarse con lo que saben. Están a salvo con eso.

L: Eso es correcto. Y entonces no hay peligro de que lo atrapen, lo cuelguen o lo pongan en una caja.

D: ¿Qué quieres decir con poner en una caja?

L: Tienen estas cosas. Son muy horribles. Son cajas de madera. Y la gente es metida en estas cajas y mantenida allí durante días sin comida ni agua. A veces mueren allí. Es muy espantoso.

D: ¿Estas cosas se les hacen a personas que no creen de la misma manera?

L: Sí, o si cuestionan. Oh, hay algunas personas malas que merecen estar en esas cajas. Roban o matan o ese tipo de cosas. Pero estar ahí solo por creer de otra manera es una injusticia muy grave, en mi forma de pensar. ¿A quién le haría daño si piensa en su mente algo diferente? Podría ser mejor, ¿sabes?

D: ¿Qué has descubierto sobre la salud de las personas mientras viajas?

L: En algunos lugares es muy buena y viven mucho tiempo, sobre todo si viven al aire libre en las granjas. Si viven en la ciudad es muy, muy malo. Como dije, las ciudades tienden a estar muy sucias y hay muchas enfermedades. La gente no vive mucho. Hay mucha muerte en la ciudad.

D: ¿Hay personas a las que llamarían “médicos” para cuidar de estas personas?

L: Sí, pero no sirven de nada. Esta gente muere de todos modos. Creo que no ayudan en absoluto. Creen que sí, pero no es así.

D: Bueno, has tenido suerte en tus viajes. ¿Alguna vez te has enfermado?

L: Algunas veces. Nada muy malo. La mayoría de estas personas en la ciudad mueren a los cuarenta. Esto es viejo en la ciudad. Tengo cincuenta años, y esto es asombroso para las personas saber la edad que tengo y estar en tan buena salud. Mi cabello se está volviendo blanco ahora, pero estoy en buena salud.

D: Eso se considera viejo entonces.

L: Muy viejo, muy viejo.

D: Pero aún puedes caminar y viajar.

L: Sí, sí, estoy en buena condición física. no tengo un caballo. No quiero la responsabilidad de cuidar a otro más que yo. Aunque eso han hecho por mí. 

D: Estaba pensando que si tuvieras un caballo podrías viajar más rápido.

L: De esta manera no tengo que preocuparme por la alimentación de mi caballo, o alojamiento. Puedo ir a mi propia velocidad y quedarme tanto tiempo como quiera y luego me voy. A veces pido compartir viaje, pero no muy a menudo.

D: Pero viajas en barcos.

L: Eso es una necesidad porque no podía nadar tan lejos. Es decir, solo una cosa necesaria para llegar a otro lugar.

D: ¿Los barcos en los que viajas son muy grandes?

L: A veces. He viajado en un gran barco con muchas velas. Y otras veces voy en un bote pequeño. Depende de con quién pueda hacer el viaje.

D: No tienes que preocuparte por el dinero de esa manera, ¿verdad?

L: No, ¿no es asombroso? Nunca hubiera pensado que eso podría hacer, viajar tanto tiempo sin dinero. Está increíble.

D: ¿Llevas ropa o algo contigo?

L: No. Cuando mi ropa se hace vieja, siempre viene alguien a lo largo del camino y me da otras nuevas. Y alguien me da de comer. Tengo un palo grande que llevo conmigo. Es como un bastón. Eso me ayuda a subir y bajar colinas. Se ha convertido en mi viejo amigo.

D: ¿Crees que alguna vez encontrarás a este joven al que vas a transmitir el conocimiento?

L: Me estoy preocupando un poco ahora, debido a mi edad. No estaba previamente preocupado. Solo sentí que él sería mostrado a mí en el momento adecuado. Pero a medida que envejezco, estoy preocupado por no encontrarlo a tiempo. Tengo mucho que decirle. Y no es algo yo pueda decirle en un día o una semana. Tengo muchas cosas que contarle, y esto requerirá algo de tiempo. Tendré que quedarme con él. Debo poder enseñarle mientras tenga mi salud. Esta es una gran preocupación para mí en este momento. Aunque ya se me ha dicho que no me preocupe, que ya está atendido. Y hasta ahora se han resuelto todas las cosas que se me han dicho a mí. Así que supongo que debería dejar de preocuparme. No me siento como un anciano. Solo cuando me llama la atención.

D: Tu cuerpo no se siente viejo entonces.

L: No para mí por dentro. Pero para otros soy muy mayor.

D: ¿Pero vas a ir a España a continuación?

L: Sí, nunca he estado allí. Y entiendo que es muy bonito. Así que pensé en mirar y ver por mí mismo. He estado al este de allí, y he estado al norte de allí, y he estado al oeste de allí. Pero no he estado al sur de allí. Quizás iré allí esta vez. Por lo general, cuando me levanto por la mañana me dirigen que me vaya, en qué dirección debo ir. Me dicen que vaya al este o al noreste o cualquier camino que deba tomar. Me han dicho que tome este camino, y así lo hago.

D: No haces ninguna pregunta. (No) Está bien. Dejemos esa escena. Quiero que sigas adelante hasta que llegues a España y me digas qué te parece. ¿Abordaste un barco?

L: Sí, esta vez abordé un barco grande. Me encontré con el capitán en la posada, y se sintió muy atraído por mí y me dejó viajar en su barco. Me quedé en su cabaña. Era muy hermoso. Era un barco muy grande con muchos mástiles.

D: ¿Qué opinas de España?

L: No hay mucha gente aquí hasta ahora. Es muy cálido. Qué cambio. Calienta mis huesos. Hacía mucho frío en Liverpool, muy húmedo. Y la luz del sol se siente muy bien en mi cuerpo. El aire es muy fresco y la brisa es perfecta. Todas las historias que he escuchado son verdaderas.

D: ¿Vas a quedarte ahí un rato?

L: Creo que podría. Me gustaría visitar a estas personas por un tiempo, para ver cuál es su filosofía de vida. Parecen muy amables. No parecen estar tan asustados. Estas personas están abiertas. No tienen tanta tradición. Y parecen ser más independientes en sus pensamientos de lo que he estado viendo.

D: Quizás encuentres allí a tu prodigio.

L: No lo creo. Creo que mi prodigio está muy lejos de aquí. No sé por qué pienso eso ahora. No creo que lo encuentre. Creo que me encontrará. Creo que ahora me quedaré un tiempo aquí en España. Quizás me lo envíen. Es tan refrescante y es un gran cambio. Puedo descansar un rato aquí.

D: ¿Pero de verdad crees que algún día lo encontrarás?

L: Me han dicho eso y no tengo ninguna razón para creer lo contrario.

D: Has dedicado tu vida a hacer esto. Mientras tú lo creas, debe haber algo de verdad en ello.

L: Sí. Es una gran lección que aprendí hace mucho tiempo. Una lección de fe.

D: Entonces, si está destinado a ser, lo encontrarás. (Sí) está bien entonces. Suena como un lugar muy hermoso y puedes descansar un rato.

Luego regresé a Linda a la conciencia completa y dejé a Bartolomé en su mundo, sabiendo que pronto nos reuniríamos con él y continuar nuestra historia.
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CAPÍTULO DOS:


Comienzan las lecciones
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Después de la primera sesión paramos unas horas para almorzar, descansar y visitar. Volvimos a trabajar alrededor de las 2:00 p.m. Usando la palabra clave de Linda de nuevo, la conté hasta esa vida. Había terminado los antecedentes sobre Bartolomé, y ahora quería continuar con la obtención de la información. Ciertamente, mi curiosidad se había despertado y quería descubrir el conocimiento que se suponía que Bartolomé pasaría a su prodigio. Tenía la intención de devolverlo a la nave y retomar la historia a partir de ahí.

D: Me gustaría que encontraras a Bartolomé una vez más cuando estaba en esa habitación extraña, y estaba yendo a algún lugar. Contaré hasta tres y estaremos allí. 1, 2, 3, hemos vuelto a esa escena. Acababas de salir de tu habitación y te encontrabas en este extraño lugar con las cosas en marcha. ¿Qué estás haciendo y qué ves? Cuéntame sobre eso.

L: Soy el único aquí. (Casi asombrado.) Estoy sentado en una silla mirando al universo, viendo pasar las estrellas y los planetas. Me despertaron y me pidieron que hiciera un viaje. Y cuando estuve de acuerdo me dijeron que me pusiera esta ropa. Entonces un rayo de luz me envolvió, y lo siguiente que supe fue que estaba sentado solo en esta silla.

D: ¿No dijiste que ahora eres mayor?

L: Sí. Soy muy viejo. Ya tengo casi sesenta. Estoy muy, muy viejo.

D: ¿Seguías buscando a tu prodigio?

L: Sí, lo estaba. Sentí que había fallado en mi misión en esta vida. Traté de confiar, sabiendo que yo entregaría la pieza del rompecabezas en el momento adecuado. Pero a medida que envejecía, comencé a dudar y comencé a temer.

D: ¿Encontraste alguna vez a alguien en todos tus viajes por la Tierra que ¿Pensaste que podías confiar en la información?

L: No, ninguno. Pensé que tal vez la cultura oriental era más comprensiva y abierta y receptiva. Pero ellos también están llenos de sus propias tradiciones y sistemas de creencias. Estaba muy decepcionado. Fue entonces cuando comencé a perder la fe. Fue solo esa noche que me dijeron que este sería mi último viaje. Y me darían la pieza final, el final de mi búsqueda. 

D: ¿Cuál fue la última pieza?

L: La pieza final es compartir este conocimiento con alguien que es similar a mí, que está abierto a ideas que no pueden sondear. Alguien que sea capaz de examinar estas cosas sin miedo, sin juicio, sin prejuicios. Simplemente aceptando los hechos y examinándolos cuidadosamente. Solo para compartir el conocimiento, y eso es todo.

D: ¿Te están llevando con tu prodigio?

L: Me están llevando a un lugar nuevo. Lo llaman la “colonia”. Es un nuevo lugar experimental donde esperan que la verdad pura se impregne y no se distorsione de ninguna manera. Estas personas tienen un corazón y una mente puros. Seré su maestro. Les daré el conocimiento que he acumulado durante estos años. Ellos serán los guardianes de este conocimiento. Debido a su pureza, no lo maltratarán, acumularán ni colorearán en ninguna manera, modo o forma. Serán los guardianes del conocimiento de la verdad universal.

D: ¿Es aquí donde estará tu prodigio?

L: Sí. Luego, a su vez, puede ser enviado en el momento adecuado para iluminar el planeta Tierra cuando llegue el momento correcto. Hasta entonces se quedará en este lugar con los demás y esperará. Los otros tienen sus lugares para llevar este mensaje también en el momento adecuado. 

D: ¿Por qué no pudiste pasárselo a alguien en la Tierra? Eso era lo que pensabas que ibas a hacer.

L: Porque no había nadie de corazón puro que pudiera conservarlo sin distorsionarlo o abusar de él. En este momento, la evolución del planeta no se encuentra en un espacio en el tiempo en el que la humanidad está preparada. Ellos tienen tantas, muchas lecciones que deben aprender antes de que puedan usar algo de esto para la debida ventaja de la humanidad. Sería distorsionado, mal utilizado y eventualmente destruiría toda la Tierra.

D: Entonces, de esta manera, eventualmente será traído de regreso a la Tierra.

L: Eso es correcto. Este prodigio vivirá en esta “colonia”. Este lugar no conoce el tiempo ni el espacio. No envejecerán ni cambiarán de ninguna manera. Es un lugar de espera. Me iré de aquí cuando termine mi trabajo, e iré a mi lugar de descanso. No me quedaré aquí, ni volveré a la Tierra durante bastante tiempo. 

D: Si te consideras mayor, ¿marcará la diferencia de a dónde vas?

L: No. Pero no puedo quedarme en esta colonia. El patrón de mi alma es diferente a este lugar. No es compatible para una larga estadía indefinida. No me sentiría cómodo aquí. Deseo ir a descansar cuando mi trabajo termine. Necesito descansar un rato. Necesito estar con el Todo.

D: ¿Estás diciendo que volverás a la Tierra en este cuerpo después de haber terminado de dar tus mensajes y conocimientos a estas otras personas?

L: No, no regresaré a la Tierra hasta dentro de muchas, muchas generaciones. Iré al “Todo” para descansar. Regresaré mucho más tarde en una capacidad diferente.

Por sus respuestas, sonaba como si se estuviera refiriendo a ir al plano espiritual y adentrándose en el lugar de descanso por un tiempo antes de reencarnarse en un cuerpo diferente. Este lugar se describe en mi libro Entre la muerte y la vida. El único problema que tuve para entender esto fue que no había mencionado morir. Al parecer, todavía estaba en su cuerpo físico. Y todos saben que no puedes llevar tu cuerpo contigo cuando mueras.

D: Estoy tratando de entender. todavía tienes tu cuerpo físico. Estás dentro de esta habitación sentado en la silla.

L: Sí, es mi cuerpo. Nunca he preguntado qué pasaría con él. Supongo que debería. Pero simplemente no parecía importante.

D: De acuerdo. Sigamos adelante hasta que este vehículo o lo que sea esta máquina en la que estas dentro, llega a su destino. Dijiste que viajabas a donde está la colonia. Vallamos al instante en que hayas llegado a tu destino. Dime qué pasa cuando llegas allí.

L: Es un lugar muy brillante y estoy sentado en mi silla flotando sobre este lugar brillante. De repente una luz muy brillante envuelve mi cuerpo. Comienza desde la parte superior de esta habitación. Es de forma cilíndrica, y yo estoy en el centro. En un instante estoy con estos otros espíritus. Ya no estoy en la habitación. Simplemente soy transportado por esta luz a la presencia de estos seres. Están todos muy, muy felices de verme. Parecen seres de luz. Cada uno diferente pero igual. Son seres muy brillantes.

D: ¿No tienen características físicas?

L: Si, pero son tan brillantes. Cuando trato de mirarlos a la cara, me ciega. Es como mirar al sol. Puedo ver que sonríen. Deben tener boca. Siento que están sonriéndome. Pero están cubiertos de una luz tan brillante que no puedo distinguir sus formas corporales.

D: ¿Sigues en tu cuerpo físico? (Pausa. Quizás no estaba seguro.) ¿Cómo te sientes?

L: Se siente muy ligero, muy ligero, como si estuviera flotando. Como si no hubiera peso, no hay fuerza de ningún tipo. Simplemente soy libre. No creo que tenga cuerpo. Creo que soy solo yo.

D: ¿Crees que estos otros seres son físicos?

L: (Pausa) Quizás. Pero creo que probablemente sean pura energía. Los veo, pero no creo que sean cuerpos humanos. 

Esto fue dicho con un sentido de curiosidad, de asombro, como si tratara de entender algo extraño y diferente para lo que no estaba preparado.

L: Creo que he llegado a un plano de existencia diferente. Comenzó como un viaje físico, pero yo creo que he pasado por el plano físico y he entrado en algún lugar que no conozco. Sin embargo, siento que podría salir de aquí si quisiera, en cualquier momento, y regresar a esa habitación.

D: ¿Crees que podrías encontrar tu cuerpo físico en esa habitación? (Si) Dijiste que ibas a compartir tu conocimiento con estos seres. ¿Es eso correcto? (Sí) Una vez antes te pregunté si también sería posible compartir conmigo tus conocimientos. Y dijiste que tendrías que conseguir permiso. ¿Qué piensas?

Sentí expectación, esperando que se me permitiera recibir este conocimiento. Mi curiosidad estaba ansiosa por que esto sucediera, pero todo dependería de fuerzas externas a mí, fuerzas de las que no tenía conocimiento.

L: Le pregunté a mi amigo y me dijo que quizás podrías escuchar mis asignaciones de enseñanza. 

Sentí un estremecimiento de alegría.

D: Sería maravilloso si me permitieran hacer eso.

L: Dijo que habría ocasiones en las que no podrías escuchar ciertas cosas, pero la mayoría estará disponible para ti.

D: ¿Por qué no podría escuchar ciertas cosas?

L: Porque solo hay algunas cosas más que deben implementarse antes de que se implemente un plan en existencia en la Tierra. Y esas pocas cosas deben mantenerse hasta que se implemente el plan. Y una vez implementado se te dará la información restante.

D: Entonces, si me siento en las asignaciones de enseñanza, ¿podré compartir el conocimiento?

L: Eso es correcto. Tienes esta oportunidad porque también eres una de las pocas que no coloreará o distorsionará. Eres de corazón puro y no lo usarás para ti.

La respiración de Linda se estaba volviendo más rápida. Ella mostró signos de malestar.

D: Veo que esos son requisitos importantes.

L: Sí. No todo el mundo puede hacer esto. Solo muy, muy pocos.

Durante las últimas frases noté que su respiración era irregular, más rápido y un poco laborioso. Esto le dificultaba hablar con claridad.

L: El aire aquí se va a ajustar. Me pesa mucho el pecho. (Ella seguía respirando fuertemente.) Pasarán unos días antes de que me ajusten.

Le di sugerencias para disipar cualquier malestar físico. Mi principal preocupación es siempre la comodidad del sujeto.

D: El cuerpo físico con el que estoy hablando podrá adaptarse sin ningún problema, incluso si la entidad que me habla está teniendo problemas. ¿Lo entiendes?

L: (Su respiración estaba volviendo a la normalidad) Entiendo. 

D: De acuerdo. ¿Vas a empezar tus clases?

L: Pronto. Ahora es un momento de bienvenida. Un tiempo de regocijo. Un tiempo de estar juntos.

D: ¿Te han estado esperando?

L: Sí, me han estado esperando y están muy, muy felices. Me están animando. Me están abrazando. Están muy felices por mí.

D: Suena como un lugar agradable, un ambiente agradable.

L: Oh, es muy lindo. Es muy cálido.

D: ¿Podemos avanzar hasta cuando comiencen tus clases y yo pueda escuchar? Tienes algún plan u orden en que vas a dar tus clases. 

L: No lo había considerado. En un momento tuve un plan, pero ha pasado tanto tiempo que lo he olvidado. Ahora decidí comenzar primero con preguntas de mis amigos. Y luego daré una conferencia sobre sus preguntas. Siento que esta es probablemente la mejor manera en este momento.

D: Estoy de acuerdo. Pero como no podré escuchar sus preguntas, ¿las puedes repetir? (Sí) ¿Estás en el punto en el que vas a empezar? (Sí.) Está bien. Entonces, sigue adelante a tu propio ritmo.

L: Estoy señalando a ... Artness (Fonético. Tal vez: Ardness) me ha preguntado, (Lentamente como si escuchara y luego repitiendo.) “¿Qué sucedió en el plano terrestre para hacer que la gente sea tan estrecha en su sistema de creencias?” Hace muchos, muchos eones, la gente que vino a la Tierra llegó con un vasto conocimiento del universo. Había otros que ya vivían en la Tierra, que no tenían tanto conocimiento como los que acababan de llegar e hizo que los que acababan de llegar examinaran el tema de energía. Era algo que no habían experimentado hasta ese momento. Y les gustó esa sensación. Eso les dio un regocijo que no habían conocido. Así que decidieron guardar sus conocimientos para sí mismos y no compartirlos, como debe ser. Y esclavizaron a los que no tenían tanto conocimiento. Les decían cosas que no eran así, para asustarlos y que les sirvieran. Se les pensaba que eran como dioses. Se convirtieron en dioses. La gente en general, la gente común que estuvo aquí primero pensó que eran dioses, porque podían hacer cosas inusuales. No estaba destinado a que esto sucediera. Y cuando se envolvieron en todo este poder y codicia, no quisieron irse. Querían quedarse. Y así lo hicieron. Al pasar de esta vida, las historias fueron transmitidas sobre estos dioses y sus grandes poderes. Y el miedo comenzó a apoderarse. Miedo a que, si no hacían lo que los dioses habían dicho, serían destruidos. Fue un momento muy oscuro para el planeta Tierra.

D: ¿Qué les dijeron estos seres que los asustó, que les permitió ser esclavizados?

L: Les dijeron que podían gobernar el viento y la luz, el sol, la luna, la lluvia. Ellos gobernaron y si estas personas no seguían sus reglas, serían destruidas. La gente estaba sin agua, sin sol. Sabían que necesitaban el sol y el agua y el viento, la lluvia. Tenían que tener estas cosas para existir. Y los dioses tenían control sobre todo esto, por lo que tenían que obedecer o serían destruidos instantáneamente. No sabían que su ser, su espíritu, vive para siempre. Solo podían ver el aquí y el ahora. El propósito original de estos seres de luz que vinieron a la Tierra era compartir esta información, para que el miedo pudiera ser eliminado y la gente pudiera entender.

D: ¿Estos seres realizaron maravillas para hacer creer a la gente que eran dioses?

L: Sí, lo hicieron. Todo fue un truco. Lo hicieron con luces y magia, pero la gente pensó que eran dioses. Quiero decir que este es un ejemplo perfecto de la naturaleza humana, de la lucha constante contra el miedo y el auto servicio. Para servir a sí mismo. 

D: Pero los seres que vinieron fueron los que causaron el problema.

L: Sí. No hicieron lo que se les dijo. Cayeron porque vinieron para servirse a sí mismos y no a la humanidad.

D: Dijiste que eran como humanos, pero, sin embargo, el problema no fue causado por los humanos.

L: Fueron enviados para llevar el nivel de los seres de la Tierra a una existencia superior. Fueron enviados a enséñales a los que estaban aquí, que no los convirtieran en esclavos. Fracasaron en su tarea. Se suponían que ellos harían a los humanos comprender y vivir en un orden superior de cosas. Se quedaron atascados.

D: ¿Qué quieres decir con que se atascaron?

L: Se involucraron en el poder y perdieron la luz que se le iba a dar al elemento humano en la tierra. La Tierra era un lugar para experimentar cosas nuevas. Y aquellos que vinieron aquí con la esperanza de elevar a los que ya estaban aquí a su nivel, se atascaron y fueron llevados a un nivel de más bajo orden en lugar de viceversa.

D: En otras palabras, ¿eso se integró en la especie humana? (Si) ¿Eso es todo lo que quieres decir sobre esa pregunta? (Sí) ¿Quieres responder otra pregunta del grupo?

L: Más bien vamos a analizar los antecedentes históricos aquí, para que todos puedan entender lo que ha evolucionado durante muchos eones. Creo que esto es probablemente la mejor manera de explicarlo. Para mostrar lo que ha sucedido en el pasado y luego progresar desde allí. La pregunta era: “¿Por qué no se enviaron más para ayudar a quienes se habían quedado atascados? ¿Por qué no se envió a algunos a traer a casa a los que estaban abusando de la confianza?” – La razón es: en ese período de tiempo teníamos miedo de que, si se enviaban más, ellos también caerían en ese patrón. Así que se tomó la decisión de que esperaríamos hasta que pasara esta generación y luego enviaríamos una nueva afluencia con esperanzas de cambiar el proyecto. Entonces eso es lo que pasó. Las primeras personas que vinieron a la Tierra eran del planeta Tyrantus (Fonético: Tai rant tus). Es muy similar en algunos aspectos del campo magnético de la Tierra. Así que no fue difícil para estas personas ser aceptados en la corriente principal de la vida. No serían considerados rarezas. Se parecían mucho a los terrícolas. Desafortunadamente ellos fallaron.

D: ¿Esos son los que querían poder?

L: Sí. Ellos vinieron primero. Algunos se criaron con los terrícolas entre ellos. La segunda ola que fue enviada era de (Tuvo dificultades con el nombre). Iranius.  Fonética: Irán i us) Estas personas eran diferentes. No parecían humanos, por lo que vinieron disfrazados. Vinieron como animales.

D: ¿Animales?

L: Sí. Y su trabajo consistía en trabajar muy silenciosamente con seres seleccionados para darle la vuelta al proyecto. Hubo algunos elegidos que recibieron instrucción de estos animales, como se pensaba en ellos. Fue en otro nivel, esta instrucción de estos seres les fue impartida en sus sueños. Se les instruyó sobre conceptos de amor, inmortalidad y cooperación entre las especies. Eso se hizo de manera muy silenciosa y sutil. Desafortunadamente, este proyecto también fracasó, porque solo hubo pocos que podrían ser adoctrinados en estos nuevos sistemas de pensamiento y fueron despreciados por el populacho. Ellos, debido al miedo de la población en general, tenían miedo de aceptar lo que se les estaba dando. Y, por supuesto, los que están en el poder no lo aceptarían, porque entonces perderían su poder. Para entonces, el hombre se había hundido al nivel más bajo, y fue una situación muy decepcionante.

D: ¿Estos seres vinieron como animales para no ser notados?

L: Sí, porque no eran humanos.

D: ¿Cómo se veían realmente?

L: Eran muy pequeños y tenían cabezas grandes y redondas y cuerpos pequeños que estaban marchitos. Tenía brazos y piernas, pero eran muy flexibles. No eran como brazos y piernas humanos. Pensaban que serían demasiado notables, y que la gente tendría miedo y los mataría.

D: ¿Entonces tenían esta habilidad para aparecer como animales?

L: Correcto. Tenían la capacidad de adoptar el aspecto de un animal. Se disfrazaban. Se adentraban en su existencia.

D: Y de esta manera podrían influir en las personas a través de sus sueños, dijiste, de una manera sutil.

L: A través de sus sueños. Correcto. Se esperaba que, si pudieran influir en suficientes personas, el proyecto podría cambiarse muy rápidamente. Pero evidentemente fue demasiado sutil, demasiado lento, por lo que falló también.

Cuando estaba investigando leyendas indígenas para mi libro Leyenda del choque estelar encontré muchas historias de animales que se aparecieron a los humanos en los primeros tiempos para impartir conocimientos. Esto es una gran parte de la cultura indígena americana. Otras culturas en todo el mundo también tienen leyendas similares. Es interesante notar que en los avistamientos de ovnis / alienígenas de hoy en día, los extraterrestres a menudo aparecen como animales como una superposición o memoria de pantalla para que el humano no se asuste.

D: ¿Estás recibiendo más preguntas sobre esto?

L: La pregunta era: “¿Por qué no se enviaron más Iraniusianos al planeta Tierra? Ya que son una raza intelectual muy fuerte, pudieron vencer a todos los que estaban en la Tierra en ese momento”. Y la respuesta a eso, amiga mía, es: la fuerza nunca funciona. Esa no es una solución viable. Los de la Tierra deben llegar a la realización a través de su propia elección. La fuerza se ha utilizado con demasiada frecuencia como solución a muchos problemas. Esto nunca funciona.

D: Esa es una buena respuesta. ¿Cuál es la siguiente pregunta?

L: “¿Cuánto tiempo duró este tiempo intermedio de degradación antes de que se enviaran más?” - Duró diez mil años. Se tomó la decisión de permitir que la Tierra creciera un poco por sí sola, y tal vez encuentre algo por sí misma. Las cosas no cambiaron durante mucho tiempo. La gente creció, pero creció en la oscuridad. Había muy poca luz en sus corazones.

D: ¿Qué estaba haciendo la gente que era oscuro?

L: Eran muy primitivos. Y no hubo mucho amor. Hubo muchas matanzas, mucho odio, muchas luchas de poder, que continuaron durante muchos siglos, muchos eones. La oscuridad invadió por mucho tiempo.

D: ¿Tienes otra pregunta?

L: Sí. La pregunta es: “¿Qué pasa con los cambios de la Tierra durante este tiempo?” Hubo muchos cambios en la superficie. Fueron muchos los que fueron sacados del planeta con la esperanza de reclutar más energías ligeras.

D: ¿Qué tipo de cambios terrestres tuvieron lugar durante ese tiempo?

L: Hubo inundaciones. Agua, agua por todas partes. Los continentes que estaban juntos se rompieron. Eran tiempos de intenso calor. Calor tan caliente que los que estaban aquí expiraban. Algunos viajaron a otras partes para escapar. Aquellos que escaparon comenzaron nuevas colonias, orando por guía y conocimiento.

D: ¿Qué provocó la ruptura de los continentes? ¿Y por qué había tanta agua?

L: Debajo de la superficie de la Tierra hay cosas llamadas “rejillas” que mantienen unida a la Tierra. Y cuando todo esto estaba sucediendo, estas cosas dentro de la superficie de la Tierra cambiaron su posición e hizo que los continentes se partieran. El agua provenía del calor que derretía el agua helada. Cuando estos continentes se separaron, muchos se perdieron. Humanos, plantas, animales, se perdieron en ese entonces. Llegó el período de enfriamiento después de este intenso calor. A medida que se enfrió, mucha vegetación nueva comenzó a surgir. La nueva vida comenzó a evolucionar y había una gran esperanza de que la Tierra saliera a la luz. Pensaron que ahora habían aprendido del amor y la aceptación al prójimo prosperarían. Y fue así un tiempo, pero no por mucho tiempo. La gente se cansa de una existencia pacífica y busca algo emocionante y diferente. Y esto es lo que pasó finalmente.

D: ¿Quiere decir que la naturaleza de los seres humanos era no estar satisfechos cuando las cosas iban bien?

L: Sí. Y eso es lo que se esperaba que cambiara. Pero no fue así.

D: ¿Qué hacían cuando querían algo emocionante?

L: Al principio jugaban juegos, y luego los juegos se convirtieron en una prueba de fuerza y voluntad. Y una cosa condujo a otra, y volvieron a la cosa del poder. El “Soy importante. Soy más fuerte. Soy mejor.” Esto ha sido muy difícil de entender y aprender para la gente. Siguen cayendo en la misma trampa que les tendieron.

D: ¿Crees que es porque la sangre de los que vinieron aquí está integrada en la gente? ¿Es de ahí de donde vino o es la naturaleza humana?

L: Es la naturaleza humana la que se magnifica en el plano de la existencia mediante la mezcla de culturas. La gente de otras tierras, de otros lugares. Vinieron y buscaron hacer el mundo mejor, pero fueron engañados. Por lo tanto, lo que eligieron destruir y mejorar solo se magnificó a través de ellos en la existencia terrenal.

D: ¿Entonces sus genes ayudaron a fortalecer este rasgo? ¿Sería esa una forma de decirlo?

L: Sí. Y fueron enviados a hacer algo diferente por el planeta. Por eso fue un largo tiempo antes de que enviaran a nadie más, por temor a magnificarlo una vez más.

D: De acuerdo. Creo que ese es todo el tiempo que tendremos ahora para hacer preguntas. Pero puedo volver en un rato y preguntar más.

L: Está bien. Voy a estar aquí.

D: Y podemos continuar la historia desde ese punto.

L: Solo hemos tocado la superficie del principio.

D: Tenemos que empezar por algún lado. Tengo muchas, muchas preguntas. 

Luego regresé a Linda a la plena conciencia. Quería hablarme de una imagen que permaneció en su mente. Encendí la grabadora para grabar su descripción.

D: ¿Dijiste que podías ver el interior del mundo?

L: Era como si estuviera hueco, y había cosas que lo mantenían unido. No sé lo que eran. Se movían internamente. Y era como si muchas cosas estuvieran moviéndose arriba. (Movimientos de mano.) Yendo así, arriba y abajo. En el medio de la Tierra parecía una bola hueca. Y unas cosas a los lados de la bola se movían hacia arriba y hacia abajo. No sé qué eran. Eran cosas que la sostenían unida. Las personas que vinieron por segunda vez tenían cabezas grandes y redondas, y eran plateadas. Ellos tenían cuerpos, pero tenían extensiones saliendo de sus brazos y de en medio y sus piernas.

D: ¿Extensiones?

L: ¿Alguna vez has visto esas estatuas y dibujos de las culturas orientales de algunos de sus dioses? Tenían rostros y cuerpos humanos, y brazos extendidos en diferentes direcciones. 

D: He visto algunos que tienen todos estos brazos.

L: Sí, claro. Excepto que estas personas eran muy pequeñas y tenían cabezas redondas y enormes. Yo no recuerdo las caras. No tenían pelo. Luego tenían todos estos brazos y piernas saliendo de diferentes lugares.

D: Entonces estos eran apéndices reales, brazos y piernas reales.

L: Correcto. Eran gente pequeña. Todo su ser brillaba. No sé si llevaban traje o si era la gente misma. Era plateado por todas partes, de un color sólido en todas partes.

D: Y sabían que no podían presentarse de esa manera a la gente, porque se veían tan diferentes. Habría sido demasiado aterrador. (Correcto) ¿Quisiste decir que podrían entrar en un animal o hacerse aparecer como un animal?

L: Entendí que bajaron entraron en el animal de alguna manera. En su intelecto o como sea que lo haya hecho, no lo sé. Lo hicieron para poder estar muy cerca del ser humano. 

D: Estaba pensando que, si un animal comenzara a hablar con un humano, sin importar cuán atrás en el tiempo, eso los habría asustado. Pero no fue así.

L: No. Se hizo a través de la mente de alguna manera, o mediante sus sueños. Pero la razón por la que entraron en estos animales era para que pudieran estar con los humanos en estrecho contacto físico. Supongo que esta gente debe haber tenido mascotas, porque vi a estas personas durmiendo y estos animales acostados muy cerca.

D: ¿Puedes ver cómo eran las primeras personas? Los que fueron hechos esclavos. 

L: Los vi en forma de ser humano. Eran oscuras. No sé si fue el contexto que eran del lado oscuro o más bajos en inteligencia o crecimiento o algo así, pero los veía en la oscuridad. Y estos primeros seres que descendieron parecían muy humanos, pero eran de piel clara. Sabes, en nuestro trasfondo religioso se nos enseña que Adán y Eva vinieron y propagaron a todas las otras personas en la Tierra. Y por lo que entiendo de esto, es diferente. Había muchas de estas personas en la Tierra. Pero, sin embargo, cuando me imagino a estas personas oscuras, se arrastran por el suelo. Y ahí otra vez yo no sé si eso era un sinónimo de seres de luz y seres oscuros. Pero fue muy obvio para mí que los claros estaban aquí arriba y erguidos, y allí abajo estaba esa masa oscura arrastrándose.

D: Por supuesto, deben haber estado muy asombrados o asustados de estas personas. Me pregunto si ellos eran primitivos para empezar, y por eso eran fácilmente esclavizados.

L: Asumiría, por lo que se decía, que tenían muy poco conocimiento. Y estos otros seres estaban aquí para iluminarlos y llevarlos a un nivel superior de existencia. Entonces de eso yo percibiría que eran muy primitivos.

D: Habría mucho miedo y asombro, y se aprovecharon de eso. Si estos seres eran humanos, humanoides o lo que sea, no evolucionaron hasta el punto en que no pudieran sentirse en posición de poder cuando la gente caía de rodillas. Entonces muestra que incluso alguien tan avanzado puede ser corrompido.

L: No eran seres perfectos, pero estaban bien informados, y supongo que por eso vinieron a traer su conocimiento. Parecían humanos y muy regios. Muy altos y bastante seguros de sí mismos. Yo recuerdo haber dicho que los hicieron dioses.

D: Se puede entender por qué. 

L: Y esos seres de luz en ese planeta a los que se les está contando la historia. Eran de luz blanca muy brillante. Eran como una gota. Gotas de luz. Me recordaron la forma de Casper, la caricatura del fantasma. Excepto que era una luz intensa muy brillante, y eran muy pacíficos, muy felices, cariñosos. Simplemente les gusta compartir el amor. 

Linda expresó su impaciencia porque no estábamos obteniendo más información más rápido. Ella pensó que solo tomaría unas pocas sesiones. Le recordé que había demasiada información para verterla toda en una hora y media. También estaba tardando más porque hablaba más lento. Estaba acostumbrada a trabajar mucho tiempo (varios meses en algunos casos) para recopilar información y ponerla en orden, pero por supuesto, Linda no lo estaba. Mi parte en estos proyectos fue tener paciencia e intentar organizar la secuencia de eventos.

Paramos a cenar, descansar y visitar a Patsy. Comenzamos nuestra última sesión mucho después del anochecer. Sabíamos que sería tarde cuando termináramos, pero no me importaba, porque no estaba segura de cuándo podría regresar a Little Rock. Queríamos intentar hacer todo lo posible en un día como fuera posible. Pensé que podría dormir hasta tarde al día siguiente y yo también. 

La palabra clave puso a Linda en un estado de trance profundo una vez más, y volvimos a la misma escena que habíamos dejado unas horas antes. Bartolomé continuó como si no hubiera habido interrupción.

L: Estoy parado en una plataforma frente a mis alumnos. Estoy respondiendo preguntas en este momento. 

D: Antes de que volvamos a contestar preguntas, me gustaría aclarar algo que dijiste antes. Los primeros seres que estaba aquí en la Tierra cuando llegaron los demás. ¿Sabes de dónde vienen?

L: Estaban aquí. Eran seres de la Tierra.

D: ¿Le dijeron cómo eran estos seres originales?

L: Supuse que eran humanos como yo. Yo nunca pregunté.

D: De acuerdo. Luego llevamos la historia hasta el momento en que hablaste de la catástrofe, con los continentes de la Tierra rompiéndose y la gente moviéndose hacia dónde estaría segura. Estábamos en ese punto cuando me llamaron. ¿Quieres responder algunas preguntas más de tus estudiantes ahora?

L: Sí. Mis alumnos quieren saber por qué estas personas no estaban satisfechas con su situación. ¿Por qué interrumpieron la paz que habían conocido durante varios años? -  La respuesta a eso me confunde mucho. Me dijeron que querían experimentar un estado emocional de naturaleza superior. Estaban cansados de la calma. Querían emoción en su vida. Y cuando los juegos se convirtieron en guerra, esto siempre era como una salida para ellos. Sus corazones se oscurecieron y hubo mucha matanza, mucho trauma. Fue algo que deseaban experimentar por sí mismos.

D: Estaban cansados de la paz. ¿Aburridos, por así decirlo?

L: No tanto como aburridos, no les daba mucha experiencia emocional. Sentían que el comportamiento extremo promovía sus necesidades emocionales. Les daba experiencias que querían explorar por ellos mismos. Sin darse cuenta de que cuando permitían que estas emociones dominaran, estaban perdiendo la luz dentro de sí mismos. No se fue, sin embargo, se volvió muy, muy oscura. Y todo por querer experimentar la euforia de los estados emocionales y el trauma.

D: ¿No dijiste que los seres espaciales decidieron dejarlos solos y dejar que intentaran resolver las cosas por sí mismos?

L: Sí. En este momento no había muchas de estas personas y no eran un peligro para nadie. Así que se decidió dejarlos a sus propios recursos. Y ellos o crecerían en esta experiencia o serían demolidos. Y luego el planeta podría entregarse a otros que quisieran vivir una vida de bien.

D: ¿Estuvieron los seres espaciales observando a la gente todo este tiempo a través de su historia?

L: Sí. Simplemente sacudían la cabeza con asombro ante las artes negras, preguntándose por qué.

D: ¿Desde dónde estaban mirando? Todas estas cosas deben haber tomado un largo período de tiempo.

L: Su tiempo es muy diferente a nuestro concepto de tiempo. Podrían sintonizarlo a través de proyecciones mentales, o en ocasiones visitaron el planeta de manera física. Esto no se hizo muy a menudo porque no era seguro hacerlo. La gente aquí en este momento era muy mala y mataba a otros sin pensarlo dos veces. Había mucho asesinato.

D: ¿Por qué estos seres espaciales estaban tan preocupados? ¿No podrían simplemente irse y olvidarse de la Tierra?

L: No, porque había un plan maestro para esta Tierra. Es el planeta más hermoso de este universo. Fue diseñado en belleza como un experimento. Desafortunadamente, nunca evolucionó de la forma en que fue diseñado. Iba a ser un experimento de emociones y placeres físicos. Cosas que muchos otros lugares no tienen. Fue diseñado para ser una experiencia para aquellos que vinieron aquí y luego se fueron. La gente vendría aquí de vacaciones para experimentar la Tierra, los placeres que daría. Placeres físicos que estos seres normalmente no experimentarían.

D: ¿Quieres decir que vinieron aquí como de vacaciones y cosas así antes de que la situación empeorara?

L: Fue antes de que la gente habitara esta Tierra. Luego, algunos de ellos se involucraron tanto en este placer, que quedaron atrapados en él, y no se fueron. Se quedaron para experimentarlo más. Entre más tiempo se quedaban, menos podían irse. Perdieron la capacidad de irse. Entonces ellos estaban aquí cuando llegó el primer grupo de seres. Los que se suponía que debían ayudar a los que estaban sumidos en la fisicalidad de este planeta, para ayudarlos a recuperar su espíritu de luz. Ellos también quedaron atrapados en ella.

D: Se suponía que debían ayudarlos a recuperar lo que habían olvidado, pero no funcionó de esa manera.

L: No, porque ellos también fueron capturados. Así que ellos también se quedaron, y se entrelazaron con los que estaban aquí primero.

D: Dijiste que era parte del plan maestro al principio. ¿Puedes decirme algo sobre eso?

L: Al principio, el plan era hermoso. El plan permitiría a las almas venir a la Tierra para visitar su belleza, para disfrutar de las cosas terrenales, como recompensa por las cosas que habían hecho en otros mundos. Estaba destinado a ser unas vacaciones cortas, unas vacaciones cortas, una experiencia placentera, y luego irse y continuar su existencia.

D: ¿Ese era el plan maestro?

L: Sí. Fue como una recompensa por un trabajo bien hecho. 

D: Parece que todo salió mal, ¿no? ¿eso es? 

L: Sí. Eso era triste.

No era la primera vez que escuchaba esto. En otras regresiones que tratan de otros temas, la Tierra se menciona como un lugar de vacaciones, un lugar de retiro y vacaciones, donde seres de muchos diferentes mundos y dimensiones llegaban en los primeros días antes de que el mundo fuera contaminado por humanos. Se decía que esto sucedía antes de que las almas quedaran atrapadas en la fisicalidad de la Tierra.

D: ¿Alguien tiene otra pregunta?

L: Cuando vino la inundación y los continentes se partieron. Quiere saber si eso fue un cambio abrupto o si fue algo que sucedió gradual. - En algunos casos fue muy brusco. Pero el calentamiento del planeta fue algo gradual. Lo que fue abrupto fue cuando comenzaron las inundaciones. Eso destruyó mucho y llegó muy rápido. Prácticamente no había ningún lugar del planeta que no le tocó. La mayoría de los habitantes se quedaron atrapados y perdidos. Muy pocos sobrevivieron. Se esperaba que esto les hiciera ver el error que habían cometido anteriormente, y podrían estar agradecidos por la paz que ahora los visitaba. Pero pronto se cansaron de eso.

Me pregunté sobre las leyendas de las inundaciones que prevalecen en todas las culturas del mundo. Pero esto podría haber sido una época muy antigua y primitiva en la historia de la Tierra. Aparentemente la Tierra ha cambiado su curso varias veces y las inundaciones de gran gravedad no son infrecuentes en nuestra historia. El diluvio bíblico y otros pueden haber ocurrido en una fecha posterior. Es como si realmente no hubiera nada nuevo en la historia física del mundo, sino una repetición de una serie de eventos. Algunas de estas cosas se han registrado en registros antiguos, y algunas probablemente ocurrieron antes de nuestra concepción del mantenimiento de registros.

D: ¿Hay otra pregunta? Estamos siguiendo muy bien la historia.

L: “¿Por qué las personas que se quedaron no abandonaron el planeta si estaban tan iluminadas y podrían salvarse?” - La respuesta es que no eran seres iluminados. Todavía eran seres de la Tierra, y no tenían ningún deseo de irse. No sabían de una existencia fuera de su propia vida diaria. Así que no eran conscientes del hecho de que había una elección. Por lo tanto, no sabían que podían irse. Y probablemente está bien que no lo hicieran.  Pregunta: “¿Crees que, si se hubieran ido, habrían contaminado otros lugares a los que fueran?”  - Esa es una posibilidad, porque sus motivos no eran tan puros como algunos. Si visitaran lugares que fueran receptivos a su forma de pensar, podrían haberlos influenciado. Sin embargo, hubo tan pocos de ellos, dudo que eso hubiera sido una posibilidad. Pregunta: “¿Cuándo se tomó la decisión de enviar más seres de luz?” No fue hasta muchos años después, cuando la Tierra fue visitada nuevamente por una nave. Había mucha gente en esa nave, y vinieron, no para quedarse, sino para instruir a muchos que estaban aquí. No se les permitió entremezclarse con la gente de la Tierra. Solo debían enseñarles lo suficiente para estimular su proceso de pensamiento para evolucionar un poco más hacia la luz. Pregunta: ....

D: Pero primero, ¿cómo eran las personas que vinieron esta vez? Dijiste que había muchos.

L: Fueron muchísimos. Eran como humanos de alguna manera. Lo suficiente para que fueran aceptados. Eran muy, muy altos y tenían pies extraños.

D: ¿Pies graciosos? ¿Qué quieres decir?

L: No tenían manos y pies como los nuestros. Se mantenían tapados para que no se notaran. Llevaban zapatos y guantes en todo momento, para no asustar a nadie. Sus ojos eran muy grandes y oscuros. Y solo tenían agujeros en la cara en lugar de una nariz. Tenían boca, aunque la tenían no lo usaban de la manera que lo hacemos nosotros. No hablaban un idioma ni comían alimentos de la Tierra, ni tampoco bebían líquidos.

D: ¿Qué usaban entonces para sustento?

L: Tienen un sistema totalmente ajeno al concepto humano. Es un sistema energético de luz, promovido, vitalizado, revitalizado a través de una serie de luces.

D: ¿Quieres decir que fue la luz lo que los mantuvo vivos?

L: Sí. Sin ella, morirían. Trajeron sus luces con ellos en la nave, y tenían que descansar en una cámara de vez en cuando para revitalizarse. Solo tenían que pasar poco tiempo en estos pequeños lugares, pero era crucial para su salud que lo hicieran de vez en cuando.

Un concepto similar se informó en Legacy from the Stars (Legado de las estrellas) donde los seres se acuestan en un sarcófago para tomar un baño ligero. Este también era su único sustento, y dijeron que la luz se originó de la Fuente. 

D: ¿Todos estos seres vinieron a un lugar en la Tierra?

L: No. ¿Eran satélite? (como si fuera una palabra desconocida) naves satelitales que salían de la nave principal y se dirigían a diferentes áreas donde había gente. Se mantenían en contacto con la nave principal periódicamente comparando notas sobre su progreso.

Todo esto se dijo como si se repitiera información, ya sea memorizada o escuchándola desde algún lugar. Como si fuera extraño y desconocido. Una mera recitación de hechos.

L: Algunos tuvieron más éxito que otros. Algunos fallaron por completo. Sin embargo, la mayoría tuvo éxito. Les enseñaron muchas cosas a los terrícolas. Cosas que mejorarían su existencia física. Filosofías que mejorarían su perspectiva espiritual y filosófica, con la esperanza de sembrar esa chispa de luz que pueda crecer.

D: ¿Qué tipo de cosas les enseñaron para ayudarles en su vida física?

L: Les dieron conocimientos de agricultura: tiempos para plantar, tiempos para cosechar, como plantar, lo cual no sabían. Eran cazadores antes de esto, e hacían muchas matanzas. La misión era desviar su atención de la matanza a un modo más positivo, como el crecimiento y la cosecha, otra fuente de alimento y energía. Esto también los mantendría inmóviles o en un solo lugar, en lugar de vivir una vida nómada. Tendrían más tiempo para pensar y desarrollar su capacidad de razonamiento si fueran estacionarios. También les enseñaron a utilizar animales además de matarlos. Les enseñaron a ser más amables unos con otros y vivir una existencia más armoniosa. Desafortunadamente la gente miró a los maestros de nuevo como sus dioses. Pero esta vez los maestros se mantuvieron fieles; ellos no fueron atrapados en la existencia terrenal. Su propósito era venir a enseñar. Y cuando su tarea se terminó, se fueron todos juntos. Este experimento se consideró un gran éxito. Los terrícolas recibieron una mejor existencia y una razón para expandir lo que tenían. Se les enseñó y se les dio una existencia más estable que cualquiera que hubieran conocido en mucho tiempo. Y una oportunidad para usar sus mentes de una manera en la que no habían pensado antes.

D: Eran cosas muy buenas.

L: Sí. Fue un muy buen proyecto, y muchos estaban felices y se regocijó durante algún tiempo por haberse completado. 

D: Pero dijiste que algunos de los maestros fueron a lugares donde fue un fracaso total.

L: Sí, porque esas personas estaban tan empapadas de sus placeres terrenales. Ellos no pudieron ni querrían aceptar cualquier ayuda, por lo que se dejaron a su suerte, para evolucionar como quisieran o perderse. Morir, lo que hicieron muchos. Porque no escucharon, se perdieron. 

D: ¿Hubo alguna raza específica que puedo haberse desaparecido por esto? ¿Razas que ya no existen en la Tierra?

L: En este tiempo, los seres de la Tierra eran todos iguales. Pasaría algún tiempo antes de que hubiera una diferencia en color y apariencia. En este momento todos eran similares, y no había muchos en realidad. 

D: ¿Quieres continuar con las preguntas?

L: Pregunta: “¿Cuándo llegaron los cambios que hicieron diferentes los colores y diferentes idiomas, dialectos que se hablan en la Tierra?” - Esto sucedió en algún momento posterior a la evolución de la Tierra. Tuvo que ver con otras siembras que se realizaron en distintas zonas. Llegó gente de todas partes del universo. Algunos se quedaron y se casaron con los seres de la Tierra. Este fue un largo proceso antes de que se desarrollara en lo que sabemos que existe hoy. En mi vida pasó mucho tiempo antes de que me diera cuenta de que había otro color de piel además del que había conocido. En mis viajes solo vi a otros dos colores, pero me dijeron que había más de lo que había visto. Había visto el este, la raza amarilla, y yo había visto la raza marrón. Me han dicho que hay una raza de piel roja, que no puedo imaginar cómo se vería eso en una persona. Me han dicho que hay una piel negra, que me imagino ese ser. Y me dicen que hay otro color que no he visto. Es como mi piel, pero diferente. Es más blanco. No he visto ese tampoco.

D: ¿Te han dicho acerca de colores que solían estar en la Tierra y que ya no existen? (No) - Pero estos colores de piel ¿se debieron a que otros seres venían de otros mundos?

L: Sí. Fue una evolución lenta.

D: Siempre había pensado que algo de eso era causado por el clima frío y caliente. ¿Ese no es el único factor?

L: No. Eso pudo haber sucedido después, pero antes fue causado por la mezcla de la gente. Hubo un tiempo en que todos éramos iguales. No hubo diferencia. Y luego empezamos a casarnos con seres de otros mundos, y ahí es cuando los cambios empezaron a evolucionar.

D: ¿Cómo éramos cuando éramos todos iguales?

L: Cuando todos éramos iguales, éramos de piel morena. Ese era el color. Era de un marrón muy cálido. 

D: ¿Teníamos cabello?

L: No. Sin cabello.

D: ¿Eso vino por la mezcla?

L: Sí. Nos mezclamos con gente de otros planetas y también con algunos animales. Nosotros queríamos tener la fuerza de estos animales, y pensamos que podríamos conseguirla mezclándonos con ellos. Fue una muy mala idea, porque hubo muchos seres de aspecto extraño que evolucionaron a partir de estos apareamientos. Y afectó nuestra habla y nuestra capacidad de pensar racionalmente. Así que lo detuvieron, porque estaba muy, muy mal.

D: Hizo que los humanos retrocedieran en lugar de progresar.

L: Sí. Se volvieron más animales que humanos. Y ya habíamos retrocedido bastante. Por lo que se prohibió seguir mezclándose animales.

D: ¿Hubo ciertos animales con los que se mezcló más que con otros?

L: Sí. Los que eran muy fuertes y grandes eran los que generalmente se elegían, debido a la fuerza y la grandeza de su estatura. 

D: Pero dijiste que creó algunos seres de apariencia muy extraña.

L: Sí, así fue.

D: ¿Se transmitieron esos rasgos? No todos murieron, ¿o sí?

L: No. Algunos sí, pero algunos rasgos fuertes se mantuvieron. 

D: Pero no eran rasgos positivos.

L: No. Excepto que les dio a los terrícolas una estatura más grande que la que tenían anteriormente. Ellos eran pequeños en estatura, y este provocó un cambio de tamaño. Y también agregaron fuerza física que no tenían anteriormente.

D: Pero tuvo suficientes efectos secundarios negativos que fue prohibido después de eso.

L: Sí, no estuvo bien, porque a estos primeros hijos no les importaba ni su familia ni su vida. Solo buscaban la soledad y la existencia física, pura supervivencia. 

D: No era lo que querían los seres espaciales.

L: No. El propósito que tenían en mente era enseñar a los terrícolas a llevarse bien entre sí en una existencia más abierta y amorosa. Y estas criaturas eran solitarias. No interactuaron con otros seres a menos que fuera necesario para su supervivencia física. La segunda generación de estos estos seres fue un poco mejor. Habían participado al menos en una comunidad. 

D: Estos seres espaciales que vinieron de muchos lugares y se cruzaron, y eventualmente crearon las razas diferentes. ¿Vinieron con buenas intenciones?

L: Algunos sí. Trajeron consigo tecnología y una filosofía de buenas intenciones. Otros vinieron a explorar, solo para explorar. No vinieron a enseñar ni a ayudar, sino solo a ver. Estas personas desafortunadamente podrían enredarse en las formas terrenales por accidente, y sería difícil que quisieran irse.

D: Entonces hubo diferentes razones para venir. ¿Hubo una razón por la que venían todos aproximadamente al mismo tiempo?

L: Porque los primeros experimentos en agricultura tuvieron éxito, y esos seres se fueron en masa. Y se pensaba que la Tierra progresaría más rápidamente si se le diera más experiencias. El programa de cría se había detenido y se consideró que ahora era el momento de venir y ayudar en una forma superior de existencia. Algunos realmente vinieron a hacer esto funcionar. Otros vinieron por curiosidad. Otros vinieron por motivos egoístas. Vinieron a conquistar. Eran guerreros en su propia existencia. El suyo era un planeta muy pequeño, y la mayoría de la gente no se asociaba con estos seres porque eran demasiado egoístas. Y así se aislaron de los demás. Ellos vieron esto como una oportunidad para avanzar en el universo. Ya ves, a nadie se le permitió venir a la Tierra durante mucho tiempo. Entonces se dio el permiso para venir a la Tierra en este momento. Las primeras personas que vinieron fueron del planeta Syrus (fonético: Sairus). Ellos fueron los que tuvieron éxito y se fueron. Y debido a que tuvieron éxito, se sintió que tal vez otros también podrían ayudar. Pero ese no fue el caso. Algunos lo hicieron, otros no.

D: Los que eran como guerreros, ¿por qué no se les prohibió venir?

L: Creo que vinieron sin preguntar. Fue inesperado.

D: Estaba pensando que podría haber algún grupo o alguien que estaría a cargo de esto, y evitar que las personas indeseables vengan aquí. ¿Sabes algo de un grupo así?

L: Sí. Ha existido durante mucho tiempo. Sin embargo, se consideró que la Tierra tenía muchos problemas que no importarían. Estaban aquí, no pidieron permiso. Ellos solo llegaron. Y una vez que estuvieron aquí, fue como si simplemente se integraran. Y no podría ser peor de lo que era.

D: Ya veo. Pensé que tal vez alguien les habría ordenado que se fueran.

L: Tenían algunas buenas cualidades junto con las negativas. Eran alta e intelectualmente evolucionados. Estaban motivados en la dirección equivocada por su inteligencia. Eran líderes dinámicos en el desarrollo de habilidades.

D: ¿Tienes otra pregunta del grupo?

L: “Me gustaría saber por qué a estas personas en la Tierra no se les podría enseñar una mejor existencia a través del aspecto del amor y el refinamiento del espíritu?” -  La respuesta es que se les podría enseñar estas cosas, si las deseaban. Pero en este momento no deseaban ser más de lo que eran. Es una ley universal. Uno no puede infringir en otro sin permiso. Y esta gente estaba satisfecha con la forma en que estaban las cosas, no queriendo ningún cambio en ese momento. Es muy difícil para mi entender por qué una persona no querría una vida mejor si se le ofreciera. Pero así era. 

D: ¿No lo consideraron una infracción cuando les trajeron agricultura y tecnología?

L: Aceptaron estas cosas como regalos. Querían estas cosas para ellos. No querían una filosofía nueva. Solo estaban interesados en ese momento en los aspectos físicos de su existencia.

D: ¿Las cosas materiales para ayudarles a vivir?

L: Correcto. No estaban interesados en nada más allá de lo que podían sentir, ver o ser. Sólo era una esperanza que la plantación de esa pequeña chispa le permitiera crecer, incluso tan lentamente, pero al menos fue un comienzo. Se necesitarían muchos eones para que se despertara. 

Había recibido esta misma información de otros. Se presenta principalmente en el libro Los guardianes del jardín. Al comienzo de mi trabajo pensé que el concepto de la siembra del planeta Tierra era bastante radical. Pero se ha presentado a través de muchas personas, y siempre creo que la repetición de evidencia agrega validez, porque las personas involucradas no tienen forma de saber lo que ya he recibió.

Ha llegado el momento de volver a cerrar la sesión. “¿Puedo volver y hacer más preguntas y escuchar tus lecciones? Tienes mucho que enseñarme a mí, al igual que a los demás”.

L: Sí, puedes. A veces me confunden estas cosas que sé. Solo espero que yo pueda explicártelas para que sepas la verdad. Se han producido muchas distorsiones a lo largo de los años, y por eso tenemos mucha desinformación sobre estas cosas. Será un placer aclarar las cosas y para mostrarte la progresión, con la esperanza de que la luz brille intensamente y todos lo verán por sí mismos. De esta forma nuestro planeta puede evolucionar y ser parte de lo que estaba destinado desde el principio. Nos convertiremos en seres de luz también, si nos permitimos rechazar todo lo que no es de esta luz. Todo lo que no es de la esencia perfecta de la que todos, al mismo tiempo, evolucionamos. Para volver a ese lugar en el propio destino sería de lo más maravilloso.

Luego devolví a Linda a la plena conciencia, y Bartolomé retrocedió una vez más. Era muy tarde cuando terminó esta sesión, casi las diez, y Linda estaba obviamente cansada. Hacia Al final de la sesión hubo intervalos más largos de lo normal mientras hablaba, tan así, que se estaba quedando dormida. Unas cuantas veces tuve que presionarla repitiendo lo que había dicho, para que procediera. Pero cuando se escribió todo encajó y tuvo sentido. Ambas estábamos cansadas después de esto, aunque nos sentamos y hablamos con mis amigos hasta pasadas las once. Yo sabía que tendría el mismo horario al día siguiente con Janice. Pero al menos pudimos hacer mucho trabajo en un día.

Tenía la intención de volver a Little Rock al menos una vez al mes para poder seguir trabajando en estas historias. Pero eso no funcionó. Durante los siguientes meses estuve ocupada con la edición final y el trabajo de galera en la secuela de Nostradamus (Volumen II). También tuve varios programas de radio. No tuve tiempo para ir a ningún lado ni hacer nada. Nuestra siguiente oportunidad de trabajar fue varios meses después. 
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CAPÍTULO TRES:


Los dispositivos de energía
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No volví a ver a Linda hasta que ella y su esposo vinieron a mi área para la Conferencia de Ozark sobre OVNI en Eureka Springs, Arkansas, en abril de 1990. Queríamos tener al menos una sesión mientras ella estaba allí. Tenía muchas cosas que hacer y el único momento en que pudimos reunirnos fue entre el final de la conferencia y el banquete. La sesión se llevó a cabo en la habitación de su hotel y sabíamos que no había tiempo para tener una sesión completa. Puse una cinta de una hora en la grabadora y pensé que trataríamos de hacer todo lo posible. Cualquier cosa era mejor que nada. Durante toda esta sesión seguí mirando el reloj, sabiendo que teníamos que salir a tiempo para vestirnos para el banquete. Me hubiera gustado continuar con la historia, pero creo que entendí la mayor parte de lo que ella quería decir sin sentir que la apresuraba.

Su esposo, John, participó en esta sesión y parecía brindar apoyo y estar muy interesado. Más tarde dijo que sabía que esta información no venía de ella, porque no era tan inteligente. Fue un comentario chistoso y chovinista, pero validó el punto. Estaba seguro de que ella no podría haber estado inventando nada de esto. En su opinión, ella no tenía imaginación.

Usé la palabra clave y la conté hasta la misma escena cuando Bartolomé estaba enseñando a las burbujas de luz resplandecientes.

L: Estoy en una plataforma y les estoy dando una conferencia a todos estos seres de luz que han esperado a que yo viniera para impartirles mi conocimiento.

Continuó como si fuera el siguiente instante, en lugar de varios meses después. Era como si el tiempo se hubiera detenido esperando nuestro regreso.

L: Les estoy contando la historia de la Tierra. Cómo ha evolucionado a lo largo de los eones y cuántas personas vinieron de varios planetas y universos para ayudar a los terrícolas a progresar.

D: ¿Les estás contando sobre algún momento específico de la historia?

L: Acabo de terminar de contarles de una época en la que muchos maestros vinieron a dotar de sus conocimientos a los de la Tierra. No se quedaron sino poco tiempo para enseñarles agricultura y técnicas de construcción.

D: ¿Son esas las cosas principales que enseñaron?

L: Sí. Enseñaron cómo sembrar grano, cómo regar, cómo cosechar, cuando plantar, cuando cosechar, como almacenar la comida para que pueda ser utilizada en un momento posterior. Les enseñaron algunas técnicas de construcción que les eran desconocidas, por lo que podrían construir lugares para vivir, lugares para reunirse.

D: ¿Qué tipo de edificios tenían antes de eso?

L: Estaban hechos de madera y pieles de animales. Y les enseñaron cómo usar los recursos de la Tierra para hacer ladrillos, usar piedra. Cómo armarlo, para tener un lugar más permanente que no estaría sujeto a los elementos, y fuera destruido tan fácilmente.

D: ¿Les enseñaron algo más?

L: Solo a unos pocos se les enseñó a usar los elementos para su beneficio. Cómo utilizar el sol y la luna y las estrellas para beneficiar a la gente de este planeta. Cómo utilizar la energía del sol.

D: ¿De qué manera les enseñaron a usar la energía del sol?

L: Les enseñaron con ciertos dispositivos. Cómo capturar energía durante el día con estos dispositivos, por lo que podría utilizarse más tarde como fuente de energía. Esta energía podría hacer muchas cosas. Podría mover cosas. Podría iluminar cosas. Podría conservar cosas, como alimentos. Tuvo muchos, muchos usos que los terrícolas no conocían, por no tener el equipo adecuado para capturar esta energía y ponerla a los usos adecuados. Solo había ciertas personas que se les permitió tener este conocimiento, y juraron guardar el secreto. Estas personas eran consideradas sacerdotes o dioses, y eran los únicos autorizados a saber de estas cosas. Sin embargo, se les permitió elegir estudiantes para continuar el trabajo que se estaba haciendo.

D: ¿Puedes describir este dispositivo que podía hacer todas estas cosas maravillosas?

L: Estaba hecho de una sustancia de otro lugar, no de esta Tierra. Parecía una pieza de bronce, sin embargo, no era eso. Era largo y tenía forma triangular. Se colocaba en la superficie de la Tierra y tenía que ser manipulado en un cierto grado entre la Tierra y el Sol, en un lugar y hora específico en que el Sol estaba en el cielo. Tenía que ser a una hora del día en particular, y era crucial que este dispositivo fuera colocado en un radio y un grado específicos entre el Sol y el horizonte de la Tierra.
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